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(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 336/2006

2006 m. vasario 15 d.

dél Tarptautinio saugaus valdymo kodekso jgyvendinimo Bendrijoje ir panaikinantis Tarybos
reglamenty (EB) Nr. 3051/95

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (!),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

(1) Tarptautinj saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos pre-
vencijos valdymo kodeksg (toliau — ISM kodeksas)
1993 m. priémé Tarptautiné jiry organizacija (TJO).
1994 m. geguzés ménesj priémus 1974 m. Tarptautinés
konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiroje
(SOLAS) IX skyriy ,Saugaus laivy eksploatavimo valdy-
mas®, §is kodeksas palaipsniui tapo privalomu daugumai
tarptautiniais reisais plaukiojanciy laivy.

(2) ISM kodeksa TJO i3 dalies pakeité 2000 m. gruodzio 5 d.
priimta Rezoliucija MSC.104 (73).

() OL C 302, 2004 12 7, p. 20.

(® 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento nuomoné (OL
C 102 E, 2004 4 28, p. 565), 2005 m. liepos 18 d. Tarybos
bendroji pozicija (OL C 264 E, 2005 10 25, p. 28) ir
2005 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

3)

ISM kodekso igyvendinimo gairés administracijoms buvo
priimtos 1995 m. lapkricio 23 d. TJO rezoliucija A.788
(19).  Sios gairés buvo i§ dalies pakeistos
2001 m. lapkricio 29 d. priimta Rezoliucija A.913(22).

1995 m. gruodzio 8 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 3051/95 dél ro-ro tipo keleiviniy kelty (ro-ro kelty)
saugaus valdymo (%) ISM kodeksas nuo
1996 m. liepos 1 d. tapo privalomas Bendrijos lygiu
visiems reguliarias paslaugas teikiantiems ro-ro keleivi-
niams keltams, jplaukiantiems j valstybiy nariy uostus ir
iSplaukiantiems i§ jy bei plaukiojantiems vidaus ir
tarptautiniais reisais, nepriklausomai nuo jy véliavos.
Tai buvo pirmasis zingsnis siekiant uztikrinti vienodg ir
nuosekly ISM kodekso igyvendinimg visose valstybése
narése.

1998 m. liepos 1 d. ISM kodeksas pagal SOLAS
konvencijos 1X skyriaus nuostatas tapo privalomas
bendrovéms, eksploatuojancioms keleivinius laivus, jskai-
tant greitaeigius keleivinius laivus, naftos tanklaivius,
cheminiy medziagy tanklaivius, dujovezius, balkerius ir
krovininius greitaeigius ne mazesnio kaip 500 tony
bendrojo tonazo laivus, plaukiojancius tarptautiniais
reisais.

2002 m. liepos 1 d. ISM kodeksas tapo privalomas
bendrovéms, eksploatuojancioms kitus 500 tony ir
didesnio bendrojo tonazo krovininius laivus ir mobi-
livosius grezimo jrenginius atviroje jiroje, plaukiojancius
tarptautiniais reisais.

Zmogaus gyvybés jiroje sauga ir aplinkos apsauga gali
biti veiksmingai sustiprinta taikant ISM kodeksa grieztai
ir privaloma tvarka.

Pageidautina ISM kodeksg tiesiogiai taikyti laivams,
plaukiojantiems su valstybés narés véliava, ir laivams,
nepriklausomai nuo jy véliavos, kurie yra naudojami tik
vidaus reisams arba reguliarioms laivybos paslaugoms,
kurias teikiant jplaukiama j valstybiy nariy uostus arba
i$plaukiama i3 jy.

OL L 320, 1995 12 30, p. 14. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 2099/2002 (OL L 324, 2002 11 29, p. 1).
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(11)

Priémus nauja tiesiogiai taikoma reglamenta turéty bati
uztikrintas ISM kodekso jgyvendinimas, atsizvelgiant
i tai, kad valstybés narés nusprendzia, ar taikyti §
kodeksg laivams, plaukiojantiems tik uosto teritorijose,
nepriklausomai nuo jy véliavos.

Todél Reglamentas (EB) Nr.
panaikintas.

3051/95 turéty bati

Jei valstybé naré mano, kad bendrovéms sudétinga
laikytis konkreciy ISM kodekso A dalies nuostaty, skirty
tam tikriems laivams ar laivy kategorijoms, plaukiojan-
tiems tik vidaus reisais toje valstybéje naréje, ji gali
visiskai ar i§ dalies nukrypti nuo ty nuostaty priimdama
priemones, uztikrinancias lygiavertj kodekso tiksly
pasieckima. Tokiems laivams ir bendrovéms ji gali
nustatyti alternatyvias liudijimy iSdavimo ir patikros
procediiras.

Batina atsizvelgti i 1995 m. birZelio 19 d. Tarybos
direktyva 95/21/EB dél uosto valstybés vykdomos
laivininkystés kontrolés ().

Batina taip pat atsizvelgti § 1994 m. lapkricio 22 d.
Tarybos direktyva 94/57/EB dél laivy apzZitros ir
tikrinimo organizacijy ir atitinkamos jiry administracijy
veiklos bendryjy taisykliy ir standarty (3), siekiant dél gio
reglamento taikymo tiksly apibrézti pripazintas organi-
zacijas, ir | 1998 m. kovo 17 d. Tarybos direktyva
98/18/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir stan-
darty (%), siekiant nustatyti $io reglamento taikymo sritj
keleiviniy laivy, plaukiojanciy vidaus reisais, atzvilgiu.

II priedo pakeitimui reikalingos priemonés turéty biti
priimamos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendima 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (%).

Kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. sustiprinti laivy saugy
valdyma ir saugy eksploatavima bei uzkirsti kelia tarsai i3
laivy, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi ty
tiksly biity geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi
Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje

OL L 157,1995 7 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/84/EB (OL L 324, 2002 11 29, p. 53).

OL L 319, 1994 12 12, p. 20. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Direktyva 2002/84/EB.

OL L 144, 1998 5 15, p. 1. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva
2003/75[EB (OL L 190, 2003 7 30, p. 6).

OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

nustatytg proporcingumo principg $iuo reglamentu
nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Tikslas

Sio reglamento tikslas — sustiprinti 3 straipsnio 1 dalyje
nurodyty laivy saugy valdyma ir saugy eksploatavimg bei
uzkirsti kelig tarSai i§ laivy uZtikrinant, kad $iuos laivus
eksploatuojancios bendrovés laikytysi ISM kodekso:

saugaus valdymo sistemas laivuose ir krante; ir

laivo véliavos valstybés ir uosto valstybés administraci-
joms kontroliuojant $ias sistemas.

2 straipsnis

Savoky apibrézimai

Siame reglamente vartojamos tokios sgvokos:

ISM kodeksas — tai Tarptautinis saugaus laivy eksploata-
vimo ir tar§os prevencijos valdymo kodeksas, kurj
Tarptautiné  jliry  organizacija  (TJO)  priémé
1993 m. lapkricio 4 d. Asambléjos rezoliucija A.741
(18), su pakeitimais, padarytais 2000 m. gruodzio 5 d.
Jury saugumo komiteto rezoliucija MSC.104(73), ir kurio
naujausia redakcija i§déstyta Sio reglamento I priede;

pripaZinta organizacija — tai pagal Direktyva 94/57/EB
pripazinta jstaiga;

bendrové — tai laivo savininkas arba kita organizacija ar
asmuo, pavyzdziui, valdytojas ar laivo be jgulos
frachtuotojas, kuris i§ laivo savininko yra perémes
atsakomybe uz laivo eksploatavimg ir prisiimdamas $ig
atsakomybe sutiko perimti visas ISM kodeksu nustatytas
pareigas ir atsakomybe;

keleivinis laivas — tai laivas, jskaitant greitaeigius laivus,
skirtas vezti daugiau kaip dvylika keleiviy, arba povan-
deninis keleivinis laivas;
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5)  keleivis — tai kiekvienas asmuo laive, i§skyrus: 14) bendrasis tonazas — tai laivo bendrasis tonazas, nustaty-

10)

11)

12)

13)

a) laivo kapitong ir jgulos narius arba kitus asmenis,
jdarbintus arba einancius kokias nors pareigas laive
ir dalyvaujancius to laivo veikloje; ir

b) vaikg iki vieneriy mety amziaus;

greitaeigis laivas — tai greitaeigis laivas, kaip apibrézta
naujausios redakcijos SOLAS konvencijos X-1/2 taisy-
klgje. Greitaeigiams keleiviniams laivams taikomi Direk-
tyvos 98/18/EB 2 straipsnio f punkte nurodyti
apribojimai;

krovininis laivas — tai laivas, jskaitant greitaeigius laivus,
kuris néra keleivinis laivas;

tarptautinis reisas — tai reisas jira i§ valstybés narés ar bet
kurios kitos valstybés uosto | uostg, kuris néra toje
valstybéje, arba atvirkiciai;

vidaus reisas — tai reisas jiiros rajonuose i§ valstybés narés
uosto | ta patj arba kitg uostg toje valstybéje naréje;

reguliarios laivybos paslaugos — tai serija laivo reisy,
kuriais uztikrinamas susisiekimas tarp ty paciy dviejy ar
daugiau tasky:

a)  pagal paskelbty tvarkarastj; arba

b) tokio daznumo ir reguliarumo reisais, kad jie sudaro
atpaZistama sistemingg serijg;

ro-ro keleivinis keltas — tai keleivinis jury laivas, kaip
apibrézta naujausios redakcijos SOLAS konvencijos
-1 skyriuje;

povandeninis keleivinis laivas — tai keleivinis mobilus
laivas, skirtas plaukioti po vandeniu ir besinaudojantis
antvandenine pagalba, pvz. antvandeniniame laive ar
krante esancia jranga, skirta stebéjimui arba vienai ar
daugiau i§ $iy uzduociy:

a)  maitinimo Saltiniy kartotinei jkrovai;

b) suslégto oro atsargoms papildyti;

¢)  gyvybei palaikyti biitinoms priemonéms papildyti;

mobilusis greZimo jrenginys atviroje jiiroje — tai laivas,
kurj galima naudoti grezimo darbams, skirtiems jiiros
dugno gelmiy iStekliams, pavyzdziui, skystiems arba
dujiniams angliavandeniliams, sierai ar druskai, Zvalgyti
ar iSgauti;

1.

tas pagal 1969 m. Tarptauting konvencijg dél laivy
tonazo nustatymo, arba, jei laivai plaukioja tik vidaus
reisais ir jy matmenys néra nustatyti pagal minétg
konvencija, — laivo bendrasis tonaZas, nustatytas pagal
nacionalinius tonazo nustatymo teisés aktus.

3 straipsnis

Taikymo apimtis

Sis reglamentas taikomas $iy tipy laivams ir juos

eksploatuojancioms bendrovéms:

2.

krovininiams laivams ir keleiviniams laivams, plaukio-
jantiems su valstybés narés véliava tarptautiniais reisais;

krovininiams laivams ir keleiviniams laivams, plaukio-
jantiems tik vidaus reisais, nepriklausomai nuo jy
véliavos;

krovininiams laivams ir keleiviniams laivams, kurie,
teikiant  reguliarias  laivybos  paslaugas, jplaukia
i valstybiy nariy uostus arba isplaukia i§ jy, nepriklau-
somai nuo jy véliavos;

mobiliesiems grezimo jrenginiams atviroje jiroje, kurie
eksploatuojami turint valstybés narés jgaliojima.

Sis reglamentas netaikomas $iy tipy laivams ar juos

eksploatuojan¢ioms bendrovéms:

karo laivams ir kariniams transporto laivams bei kitiems
laivams, kurie priklauso valstybei narei ar yra jos
eksploatuojami ir naudojami tik valstybinei nekomerci-
nei veiklai;

ne mechaninémis priemonémis varomiems laivams,
mediniams primityvios konstrukcijos laivams, pramogi-
néms jachtoms ir pramoginiams laivams, iSskyrus tuos
atvejus, kai $ie laivai turi ar turés jgulg ir komerciniais
tikslais veza daugiau kaip 12 keleiviy;

Zvejybos laivams;

krovininiams laivams ir mobiliesiems greZzimo jrengi-
niams atviroje jiroje, kuriy bendrasis tonazas yra
mazesnis kaip 500 tony;

C ir D Kklasiy keleiviniams laivams, iSskyrus ro-ro
keleivinius keltus, plaukiojantiems jiros rajonuose, kaip
apibrézta Direktyvos 98/18/EB 4 straipsnyje.
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4 straipsnis

Atitiktis

Valstybés narés uztikrina, kad visos bendrovés, eksploatuo-
jancios laivus, kuriems taikomas $is reglamentas, laikytysi sio
reglamento nuostaty.

5 straipsnis

Saugaus valdymo reikalavimai

3 straipsnio 1 dalyje nurodyti laivai ir juos eksploatuojancios
bendrovés laikosi ISM kodekso A dalies reikalavimy.

6 straipsnis

Liudijimy iSdavimas ir patikra

[8duodamos liudijimus ir vykdydamos patikrg valstybés narés
laikosi ISM kodekso B dalies nuostaty.

7 straipsnis

ISimtis

1. Jei valstybé naré mano, kad praktikoje bendrovéms
sudétinga laikytis ISM kodekso A dalies 6, 7, 9, 11 ir 12
punkty tam tikry laivy ar laivy kategorijy, plaukiojanciy tik
vidaus reisais toje valstybéje naréje, atzvilgiu, ji gali visiskai ar
i§ dalies nukrypti nuo $iy nuostaty taikydama priemones,
uztikrinancias lygiavertj kodekso tiksly pasiekima.

2. Jei valstybé naré mano, kad laivams ir bendrovéms,
kuriems pagal 1 dalj buvo pritaikyta iSimtis, sudétinga taikyti
6 straipsnyje iSdéstytus reikalavimus, ji gali nustatyti alterna-
tyvias liudijimy iSdavimo ir patikros procediras.

3. Esant 1 dalyje ir, jei taikoma, 2 dalyje nurodytoms
aplinkybéms, taikoma §i procediira:

a) atitinkama valstybé naré pranesa Komisijai apie iSimtj ir
priemones, kurias ji ketina priimti;

b) jei per SeSis ménesius nuo prane§imo 12 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka nusprendZiama, kad sitiloma
i$imtis néra pagrista arba sitlomos priemonés néra
pakankamos, minétoji valstybé naré arba pakeicia
pasitilytas nuostatas arba jy nepriima;

¢) valstybé naré paskelbia priimtas priemones su tiesiogine
nuoroda i 1 dalj ir, jei taikoma, — 2 dalj.

4. Pritaikiusi i$imtj pagal 1 dalj ir, jei taikoma, — 2 dalj,
atitinkama valstybé naré iSduoda liudijimg pagal II priedo
B dalies 5 skirsnio antrgja pastraipa, nurodydama taikytinus
veiklos apribojimus.

8 straipsnis

Liudijimy galiojimas, priémimas ir pripaZinimas

1. Atitikties dokumentas galioja ne ilgiau kaip penkerius
metus nuo jo i§davimo dienos. Saugaus valdymo liudijimas
galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo jo i§davimo dienos.

2. Tais atvejais, kai atitikties dokumentas ir saugaus valdymo
liudijimas atnaujinami, taikomos atitinkamos ISM kodekso
B dalies nuostatos.

3. Valstybés narés priima kitos valstybés narés administra-
cijos arba, tos administracijos vardu, pripaZintos organizacijos
i8duotus atitikties dokumentus, laikinuosius atitikties doku-
mentus, saugaus valdymo liudijimus ir laikinuosius saugaus
valdymo liudijimus.

4. Valstybés narés priima tre¢iyjy Saliy administracijy arba ty
administracijy vardu i§duotus atitikties dokumentus, laikinuo-
sius atitikties dokumentus, saugaus valdymo liudijimus ir
laikinuosius saugaus valdymo liudijimus.

Tadiau, atitinkama (-os) valstybé (-és) naré (-és) tinkamais
btdais patikrina, ar reguliarioms laivybos paslaugoms naudo-
jamy laivy atitikties dokumentai, laikinieji atitikties dokumen-
tai, saugaus valdymo liudijimai ir laikinieji saugaus valdymo
liudijimai, i8duoti treciyjy Saliy administracijy vardu, atitinka
ISM kodeksg, arba patikra atlickama jos (jy) vardu, nebent
dokumentus iSdavé valstybés narés administracija arba
pripazinta organizacija.

9 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny uZ Sio
reglamento pazeidimus, ir imasi visy bitiny priemoniy jy
jigyvendinimui uztikrinti. Nustatytos sankcijos turi bati
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
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10 straipsnis
Ataskaitos

1. Valstybés narés kas dveji metai teikia Komisijai Sio
reglamento jgyvendinimo ataskaitas.

2. Komisija 12 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka nustato
pavyzding tokiy ataskaity forma.

3. Komisija, padedant Europos saugumo jiroje agentiirai,
per 3esis ménesius nuo valstybiy nariy ataskaity gavimo
parengia suvestinj pranesima apie io reglamento jgyvendi-
nima, prireikus nurodydama sitilomas priemones. Sis prane-
§imas teikiamas Europos Parlamentui ir Tarybai.

11 straipsnis
Pakeitimai

1. Pagal 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002, isteigiancio Jiry
saugumo ir ter§imo i§ laivy prevencijos komiteta (COSS) ir i3
dalies keicianCio saugios laivybos ir ter§imo i§ laivy
prevencijos reglamentus (1), 5 straipsnj ISM kodekso pakeiti-
mams $is reglamentas gali biiti netaikomas.

2. 1II prieda galima i§ dalies keisti 12 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

12 straipsnis
Komitetas
1. Komisjjai padeda Jiry saugumo ir terSimo i§ laivy

prevencijos komitetas (COSS), isteigtas pagal Reglamento
(EB) Nr. 2099/2002 3 straipsni.

2. Darant nuorods j $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468|
EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant j to sprendimo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas
laikotarpis yra du ménesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.
13 straipsnis
Panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 3051/95 panaikinamas nuo
2006 m. kovo 24 d.

2. ki 2006 m. kovo 24 d. isduoti laikinieji atitikties
dokumentai, laikinieji saugaus valdymo liudijimai, atitikties
dokumentai ir saugaus valdymo liudijimai galioja iki jy
galiojimo pabaigos arba iki kito jy patvirtinimo.

14 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Krovininiams ir keleiviniams laivams, kurie dar neprivalo
laikytis ISM kodekso, Sis reglamentas taikomas nuo
2008 m. kovo 24 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire, 2006 m. vasario 15 d.

Europos Parlamento vardu

Pirmininkas

J. BORRELL FONTELLES

() OL L 324, 2002 11 29, p. 1. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 415/2004 (OL L 68,
20043 6, p. 10).

Tarybos vardu
Pirmininkas
H. WINKLER
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I PRIEDAS

Tarptautinis saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodeksas (Tarptautinis saugaus
valdymo (ISM) kodeksas)

A dalis. Igyvendinimas

1.  Bendrosios nuostatos
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TARPTAUTINIS SAUGAUS LAIVU EKSPLOATAVIMO IR TARSOS PREVENCIJOS VALDYMO KODEKSAS

1.1.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

(TARPTAUTINIS SAUGAUS VALDYMO (ISM) KODEKSAS)

A DALIS. IGYVENDINIMAS

Bendrosios nuostatos

Sgvoky apibréZimai

Sio kodekso A ir B dalims taikomos $ios sgvokos:

Tarptautinis saugaus valdymo (ISM) kodeksas — tai Asambléjos priimtas Tarptautinis saugaus laivy
eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodeksas su galimais pakeitimais, kuriuos atlieka Organizacija.

Bendrové - tai laivo savininkas arba kita organizacija ar asmuo, pavyzdziui, valdytojas ar laivo be jgulos
frachtuotojas, kuris i§ laivo savininko yra perémes atsakomybe uz laivo eksploatavimg ir prisiimdamas Sia
atsakomybe sutiko perimti visas $iuo kodeksu nustatytas pareigas ir atsakomybe.

Administracija — tai valstybés, su kurios véliava laivui suteikta teisé plaukioti, Vyriausybé.

Saugaus valdymo sistema — tai struktiiriskai apibrézta ir dokumentais jforminta sistema, leidZianti bendrovés
personalui veiksmingai igyvendinti bendrovés saugos ir aplinkos apsaugos politika.

Atitikties dokumentas — tai dokumentas, iSduotas bendrovei, kuri atitinka Sio kodekso reikalavimus.

Saugaus valdymo liudijimas — tai laivui i§duotas dokumentas, kuriuo pazymima, kad bendrové ir jos laivo
vadovybé veikia pagal patvirtinta saugaus valdymo sistema.

Objektyviis jrodymai — tai su sauga arba kurio nors saugaus valdymo sistemos elemento bikle ir
jgyvendinimu susijusi kiekybiné ar kokybiné informacija, jrasai arba pareiskimai apie faktus, kurie yra
pagristi stebéjimais, matavimais ar bandymais ir kuriuos galima patikrinti.

Pastebéjimas — tai pareiskimas apie fakta, parengtas atliekant saugaus valdymo auditg ir pagristas objektyviais
jrodymais.

Neatitiktis — tai nustatyta padétis, kai objektyviais jrodymai patvirtinamas konkretaus reikalavimo
nevykdymas.

Esminé neatitiktis — tai pazeidimas, kurj galima nustatyti ir kuris kelia rimta grésme personalo ar laivo saugai
arba rimtg pavojy aplinkai, dél kurio reikia imtis neatidéliotiny korekciniy veiksmy, taip pat — nepakankamai
veiksmingas ir sistemingas Sio kodekso reikalavimy jgyvendinimas.

Sukakties data — tai kiekvieny mety ménuo ir diena, kuri sutampa su atitinkamo dokumento arba liudijimo
galiojimo pabaigos data.

Konvencija — tai 1974 m. Tarptautiné konvencija dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiiroje, su pakeitimais.
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1.2 Tikslai

1.2.1.  Sio kodekso tikslai — uztikrinti saugg jiiroje, apsaugoti Zmones nuo suzeidimy ar uzkirsti kelig gyvybés
praradimui, uztikrinti, kad baty vengiama Zalos aplinkai, visy pirma jiros aplinkai, ir turtui.

1.2.2.  Bendrovés saugaus valdymo tikslai, inter alia, turéty biti tokie:
1.2.2.1. saugiai eksploatuoti laivus ir sukurti saugig darbo aplinka;
1.2.2.2. nustatyti apsaugos priemones nuo visos Zinomos rizikos; ir

1.2.2.3. nuolatos tobulinti krante ir laive dirbancio personalo saugaus valdymo igtidzius, iskaitant pasirengima
avarinéms situacijoms, susijusioms su sauga ir aplinkos apsauga.

1.2.3.  Saugaus valdymo sistema turéty uztikrinti, kad:

1.2.3.1. baty laikomasi privalomy taisykliy ir reglamenty; ir

1.2.3.2. bty atsiZvelgiama j Organizacijos, administracijy, klasifikaciniy bendrijy ir laivybos pramonés organizacijy
rekomenduojamus taikytinus kodeksus, gaires ir standartus.

1.3. Taikymas

Sio kodekso reikalavimai gali biiti taikomi visiems laivams.

1.4, Saugaus valdymo sistemos (SVS) funkciniai reikalavimai

Kiekviena bendrové turi sukurti, jdiegti ir priziGréti Saugaus valdymo sistema (SVS), apimancia tokius
funkcinius reikalavimus:

1.41.  saugos ir aplinkos apsaugos politika;

1.4.2.  nurodymus ir tvarka, kad bty uztikrintas saugus laivy eksploatavimas ir aplinkos apsauga pagal atitinkamus
tarptautinius ir laivo véliavos valstybés teisés aktus;

1.4.3.  apibréZtus krante ir laivuose dirbancio personalo jgaliojimus bei rysio tarp personalo nariy palaikymo bidus;

1.4.4. pranesimo apie avarijas ir $io kodekso nuostaty nesilaikymo atvejus tvarka;

1.4.5. pasirengimo avarinéms situacijoms ir reagavimo j jas tvarka; ir

1.4.6. vidaus audito ir valdymo perzitry tvarkg.

2. Saugos ir aplinkos apsaugos politika

2.1. Bendroveé turéty suformuoti saugos ir aplinkos apsaugos politika, paaiskinancig, kaip bus pasiekti 1.2 dalyje
nurodyti tikslai.

2.2. Bendrové turéty uztikrinti, kad $i politika biity jgyvendinama bei palaikoma visais organizacijos lygiais tiek
laivuose, tiek krante.
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ER

3.2

3.3.

5.1

5.1.1.

5.2.

6.2.

Bendrovés atsakomybé ir jgaliojimai

Jei uz laivo eksploatavimg atsakingas subjektas ir laivo savininkas néra tas pats asmuo, savininkas
administracijai privalo pranesti pilng tokio subjekto pavadinimg ir rekvizitus.

Bendrové turéty apibréZti ir dokumentais jforminti atsakomybe, igaliojimus ir tarpusavio santykius viso
personalo, kuris administruoja, atlieka ir tikrina su sauga ir tarSos prevencija susijusj bei joms jtakos turintj
darbg.

Bendrové yra atsakinga uz pakankamy istekliy ir krante esancios paramos uztikrinima, kad paskirtasis
asmuo arba asmenys galéty atlikti savo pareigas.

Paskirtasis (-ieji) asmuo (asmenys)

Kiekviena bendrové, siekdama uztikrinti saugy kiekvieno laivo eksploatavima ir palaikyti rysj tarp bendrovés
ir laive esanciy asmeny, prireikus turéty paskirti asmenj arba asmenis krante, palaikancius tiesioginius rysius
su auksCiausia vadovybe. Paskirtajam asmeniui ar asmenims turéty biti suteikta atsakomybé ir jgaliojimai
stebéti visy laivy eksploatavimo saugos ir tarSos prevencijos aspektus ir uztikrinti tinkamg reikiamy istekliy
bei krante esancios paramos naudojima.

Laivo kapitono atsakomybé ir jgaliojimai

Bendrové turéty aiskiai apibrézti ir dokumentais jforminti laivo kapitono atsakomybe uz tai, kad:

biity jgyvendinama bendrovés saugos ir aplinkos apsaugos politika;

jgulos nariai baty skatinami tos politikos laikytis;

tinkami jsakymai bei nurodymai bty duodami aiskiai ir paprastai;

biity tikrinama, ar laikomasi konkreciy reikalavimy; ir

biity perzitirima saugaus valdymo sistema ir apie jos triikumus prane§ama krante esanciai vadovybei.

Bendrove turéty uZtikrinti, kad laive veikiancioje saugaus valdymo sistemoje bty aiskiai nurodyti kapitono
jgaliojimai. Bendrové saugaus valdymo sistemoje turéty nustatyti, kad kapitonas turi vir§esnius jgaliojimus ir
atsakomybe priimti sprendimus dél saugos ir tarSos prevencijos bei praSyti bendrovés pagalbos, jei jos
prireikty.

IStekliai ir personalas

Bendrové turéty uztikrinti, kad laivo kapitonas:

turéty vadovavimui tinkama kvalifikacija;

bty i$samiai susipaZings su bendrovés saugaus valdymo sistema; ir

gauty biiting paramg, kad galéty saugiai eiti savo pareigas.

Bendrové turéty uztikrinti, kad kiekvieno laivo jgula buty sukomplektuota i§ kvalifikuoty, atestuoty ir
medicininiu poZitiriu tinkamy jarininky, laikantis nacionaliniy ir tarptautiniy reikalavimy.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

10.

10.1.

10.2.

Bendrové turéty nustatyti tvarka, uztikrinancia, kad nauji personalo nariai ir j naujas pareigas, susijusias su
sauga ir aplinkos apsauga, paskirti personalo nariai blity deramai supazindinti su savo pareigomis.

Nurodymai, kuriuos bitina pateikti pries i§plaukiant turéty biti nustatyti, dokumentais iforminti ir duoti.

Bendrové turéty uztikrinti, kad visas personalas, dalyvaujantis bendrovés saugaus valdymo sistemoje,
tinkamai suprasty atitinkamas taisykles, reglamentus, kodeksus ir gaires.

Bendrové turéty nustatyti ir palaikyti tvarka, pagal kurig bty nustatoma, kokio mokymo gali prireikti,
siekiant uztikrinti saugaus valdymo sistemos veikimag, ir uztikrinti, kad tokiuose mokymuose dalyvauty visas
atitinkamas personalas.

Bendrové turéty nustatyti tvarka, pagal kuria laivo personalas reikiama informacija, susijusia su saugaus
valdymo sistema, gauty darbo kalba arba kalbomis, kurias jo nariai supranta.

Bendrové turéty uZtikrinti, kad laivo personalas, vykdydamas su saugaus valdymo sistema susijusias savo
pareigas, gebéty veiksmingai keistis informacija.

Laivo eksploatavimo plany rengimas

Bendrové turéty nustatyti plany ir nurodymy, o prireikus ir kontroliniy sarasy rengimo tvarkg pagrindinéms
laivo eksploatavimo operacijoms, susijusioms su laivo sauga ir tarSos prevencija. Su Sia veikla susijusios
uzduotys turéty biti apibréztos ir paskirtos kvalifikuotam personalui.

Avariné parengtis

Bendrové turéty nustatyti laive galin¢iy susidaryti avariniy situacijy nustatymo, apibéidinimo ir reagavimo i
jas tvarkg.

Bendrové turéty nustatyti treniruociy ir pratyby programas, skirtas pasirengti veiksmams iskilus avarinei
situacijai.

Saugaus valdymo sistemoje turéty bati numatytos priemonés, uZtikrinancios, kad bendrovés struktira bet
kuriuo metu galéty reaguoti j pavojus, nelaimingus atsitikimus ir avarijas, | kuriuos gali pakliaiti jos laivai.

Pranesimai apie neatitiktis, nelaimingus atsitikimus bei pavojingus jvykius ir jy analizé

Saugaus valdymo sistemoje turéty biiti nustatyta tvarka, uztikrinanti, kad neatitiktys, nelaimingi atsitikimai
bei pavojingi jvykiai bty pranesti bendrovei ir istirti bei iSanalizuoti, siekiant pagerinti saugg ir tarSos
prevencija.

Bendrové turéty nustatyti korekciniy veiksmy jgyvendinimo tvarka.

Laivo ir jrangos techniné prieZiiira

Bendrové turéty nustatyti tvarka, uZztikrinancia, kad laivo techniné priezitira biity atlickama laikantis
atitinkamy taisykliy ir reglamenty nuostaty bei papildomy reikalavimy, kuriuos gali nustatyti bendrove.

Laikydamasi $iy reikalavimy, bendrové turéty uztikrinti, kad:

10.2.1. patikrinimai biity atliekami pakankamai daznai;

10.2.2. apie visas neatitiktis blity prane$ama nurodant jy galima prieZasti, jeigu ji yra Zinoma;
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10.2.3. bty imamasi tinkamy korekciniy veiksmy; ir

10.2.4. Sie veiksmai baty registruojami.

10.3.  Bendroveé saugaus valdymo sistemoje turéty nustatyti tvarkg, pagal kuria biity nustatoma, dél kokios jrangos
ir techniniy sistemy staigaus gedimo gali susidaryti pavojingos situacijos. Saugaus valdymo sistemoje turéty
biiti numatytos konkrecios priemonés, skirtos tokios jrangos ar sistemy patikimumui didinti. Sios priemonés
turéty apimti reguliarius atsarginiy jrenginiy bei jrangos arba techniniy sistemy, kurios néra nuolat
naudojamos, bandymus.

10.4.  Patikrinimai, paminéti 10.2 punkte, ir 10.3 punkte nurodytos priemonés turéty bati jtraukti i laivo
eksploatavimo prieziiirg (einamaja apziirg).

11. Dokumentai

11.1.  Bendrové turéty nustatyti ir palaikyti visy su saugaus valdymo sistema susijusiy dokumenty ir duomeny
kontrolés tvarka.

11.2.  Bendrové turéty uztikrinti, kad:

12.2.1. galiojantys dokumentai bty prieinami visose atitinkamose vietose;

12.2.2. dokumenty pakeitimus perzitiréty ir patvirtinty jgaliotas personalas; ir

11.2.3. nebegaliojantys dokumentai biity nedelsiant pasalinami.

11.3.  Dokumentai, naudojami aprasyti ir jgyvendinti saugaus valdymo sistemg, gali biti vadinami ,saugaus
valdymo vadovu“. Dokumentai turéty biiti saugomi tokia forma, kokia, bendrovés nuomone, yra
veiksmingiausia. Kiekviename laive turéty bati visi su tuo laivu susije dokumentai.

12. Bendrovés patikra, perZiiira ir jvertinimas

12.1.  Bendrové turéty atlikti saugos vidaus auditg, kad patikrinty, ar saugos bei tarSos prevencijos veikla atitinka
saugaus valdymo sistema.

12.2.  Bendrové turéty periodiskai jvertinti veiksmingumg ir, kai reikia, bendrovés nustatyta tvarka perzitréti
saugaus valdymo sistema.

12.3.  Auditas ir galimi korekciniai veiksmai turéty biti atliekami laikantis dokumentais jformintos tvarkos.

12.4.  Auditg atliekantis personalas turéty biiti nesusijes su audituojamomis sritimis, nebent tai biity nejmanoma
dél bendrovés dydzio ir pobudzio.

12.5.  Audito ir perziGros rezultatai turéty bati pateikiami visam personalui, einanciam pareigas atitinkamoje
srityje.

12.6. Uz atitinkamg sritj atsakingas vadovaujantis personalas turéty laiku imtis korekciniy veiksmy nustatytiems
trikumams iStaisyti.
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B DALIS. LIUDIJIMU ISDAVIMAS IR PATIKRA

13. Liudijimy iSdavimas ir periodiné patikra

13.1.  Laiva turéty eksploatuoti bendrové, kuriai pagal 14.1 punkta i§duotas tam laivui taikomas atitikties
dokumentas arba laikinasis atitikties dokumentas.

13.2.  Atitikties dokumenta $io kodekso reikalavimus atitinkanciai bendrovei administracijos nurodytam
laikotarpiui, kuris neturéty bati ilgesnis kaip penkeri metai, turéty i§duoti administracija, administracijos
pripazinta organizacija arba, administracijos prasymu, kita Konvencijos Susitariancioji Vyriausybé. Toks
dokumentas turéty biti laikomas jrodymu, kad bendrové sugeba laikytis sio kodekso reikalavimy.

13.3.  Atitikties dokumentas galioja tik jame aiSkiai nurodytiems laivy tipams. Pastarieji turéty baiti nurodomi pagal
tuos laivy tipus, kuriais remiantis buvo atlikta pirminé patikra. Kiti laivy tipai turéty bati jrasomi tik
patikrinus bendrovés gebéjimg laikytis tokiy tipy laivams taikomy Sio kodekso reikalavimy. Aptariamieji
laivy tipai yra nurodyti Konvencijos IX/1 taisykléje.

13.4.  Atitikties dokumento galiojimg per tris ménesius iki sukakties datos arba per tris ménesius po jos kasmet
turéty patikrinti administracija, administracijos pripaZinta organizacija arba, administracijos prasymu, kita
Konvencijos Susitariancioji Vyriausybeé.

13.5.  Administracija arba, jos praSymu, dokumentg i§davusi Konvencijos Susitariancioji Vyriausybé turéty
panaikinti atitikties dokumenta, kai nepragoma atlikti 13.4 punkte nurodytos patikros arba jrodoma, kad yra
esminiy Sio kodekso neatitikciy.

13.5.1. Jei panaikinamas atitikties dokumentas, turéty bati panaikinami visi susije saugaus valdymo liudijimai ir
(arba) laikinieji saugaus valdymo liudijimai.

13.6.  Atitikties dokumento kopija turéty biti laikoma laive, kad laivo kapitonas prireikus galéty pateikti ja
administracijai ar administracijos pripaZintai organizacijai patikrinti arba Konvencijos 1X/[6.2 taisykléje
nurodytai kontrolei atlikti. Nereikalaujama, kad dokumento kopija baty autentiska ar patvirtinta.

13.7.  Saugaus valdymo liudijimg laivui turéty iSduoti administracija, administracijos pripaZinta organizacija arba,
administracijos prasymu, kita Konvencijos Susitariancioji Vyriausybé ne ilgesniam kaip penkeriy mety
laikotarpiui. Saugaus valdymo liudijimas turéty biti iduodamas patikrinus, ar bendrové ir jos laivo vadovybé
veikia pagal patvirtintg saugaus valdymo sistema. Toks liudijimas turéty bati laikomas jrodymu, kad laivas
atitinka sio kodekso reikalavimus.

13.8.  Administracija, administracijos pripaZinta organizacija arba, administracijos prasymu, kita Konvencijos
Susitariancioji Vyriausybé turéty atlikti bent vieng tarping saugaus valdymo liudijimo galiojimo patikrg. Jeigu
numatoma atlikti tik vieng tarping patikra, o saugaus valdymo liudijimas galioja penkerius metus, $i patikra
turéty biti atliekama tarp antrosios ir treCiosios saugaus valdymo liudijimo sukakties daty.

13.9.  Be 13.5.1 punkto reikalavimy, administracija arba, administracijos prasymu, ji iSdavusi Konvencijos
Susitariancioji Vyriausybé, turéty panaikinti saugaus valdymo liudijima, kai nepraSoma atlikti 13.8 punkte
nurodytos tarpinés patikros arba jrodoma, kad yra esminiy sio kodekso neatitik¢iy.

13.10. Nepaisant 13.2 ir 13.7 punkty reikalavimy, uzbaigus pakartoting patikrg per tris ménesius iki galiojancio
atitikties dokumento arba saugaus valdymo liudijimo galiojimo pabaigos, naujas atitikties dokumentas arba
saugaus valdymo liudijimas turéty jsigalioti nuo pakartotinés patikros uzbaigimo datos ir galioti ne ilgiau
kaip penkerius metus nuo esamo atitikties dokumento arba saugaus valdymo liudijimo galiojimo pabaigos.
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13.11.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

Kai pakartotiné patikra uzbaigiama likus daugiau nei trims ménesiams iki esamo atitikties dokumento arba
saugaus valdymo liudijimo galiojimo pabaigos, naujas atitikties dokumentas arba naujas saugaus valdymo
liudijimas turéty jsigalioti nuo pakartotinés patikros uzbaigimo datos ne ilgesniam kaip penkeriy mety
laikotarpiui.

Laikinyjy liudijimy iSdavimas

Siekiant palengvinti pradinj sio kodekso jgyvendinimg, gali bati i§duodamas laikinasis atitikties dokumentas,

kai:

1)  bendrové yra naujai steigta; arba

2) | esamg atitikties dokumenta reikia jrasyti naujus laivy tipus, patikrinus, ar bendrové turi saugaus
valdymo sistemg, kuri atitinka io kodekso 1.2.3 punkto tikslus, jei bendrové jrodo, kad yra
suplanavusi jdiegti visus $io kodekso reikalavimus atitinkancia saugaus valdymo sistemg per laikinojo
atitikties dokumento galiojimo laikotarpj. Tokj laikinajj atitikties dokumenta ne ilgesniam kaip 12
ménesiy laikotarpiui turéty i§duoti administracija arba administracijos pripaZzinta organizacija ar,
administracijos prasymu, kita Susitariancioji Vyriausybé. Laikinojo atitikties dokumento kopija turéty
biti saugoma laive, kad laivo kapitonas prireikus galéty ja pateikti administracijai arba administracijos
pripazintai organizacijai patikrinti arba Konvencijos IX/6.2 taisykléje nurodytai kontrolei atlikti.
Nereikalaujama, kad dokumento kopija bity autentiska arba patvirtinta.

Laikinasis saugaus valdymo liudijimas gali bati i§duodamas:

1)  naujiems laivams pristatymo metu;

2)  kai bendrové prisiima atsakomybe uz naujo bendrovei laivo eksploatacijg; arba

3)  kai laivas pakeicia véliava.

Toki laikingjj saugaus valdymo liudijima ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui iSduoda administracija arba
administracijos pripaZinta organizacija ar, administracijos prasymu, kita Susitariancioji Vyriausybé.

Administracija arba, administracijos praSymu, kita Susitarian¢ioji Vyriausybé tam tikrais atvejais gali pratesti
laikinojo saugaus valdymo liudijimo galiojima kitam ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui nuo galiojimo
pabaigos.

Laikinasis saugaus valdymo liudijimas gali bati i§duotas patikrinus, ar:

1)  atitikties dokumentas arba laikinasis atitikties dokumentas yra taikomas atitinkamam laivui;

2) saugaus valdymo sistemos, kurig atitinkamam laivui parGipinto bendrové, pagrindiniai sudétiniai
elementai atitinka $io kodekso reikalavimus ir i sistema buvo jvertinta atliekant audita dél atitikties
dokumento isdavimo arba jrodyta, kad sistema atitinka laikinojo atitikties dokumento isdavimo

salygas;
3)  bendrové suplanavusi per tris ménesius atlikti laivo audita;

4)  laivo kapitonas ir kapitono padéjéjai yra susipazing su saugaus valdymo sistema ir suplanuota jos
jgyvendinimo tvarka;

5)  pries iSplaukimg duoti esminiais laikomi nurodymai; ir

6) reikiama informacija apie saugaus valdymo sistema, pateikta darbo kalba ar kalbomis, kuria (-as)
supranta laivo personalas.
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15. Patikra

15.1.  Visa pagal Sio kodekso nuostatas privaloma patikra turéty bati atlikta administracijai priimtina tvarka,
atsizvelgiant | Organizacijos parengtas gaires (').

16. Liudijimy formos

16.1.  Atitikties dokumentas, saugaus valdymo liudijimas, laikinasis atitikties dokumentas ir laikinasis saugaus
valdymo liudijimas turéty biti parengti pagal pavyzdines formas, pateiktas $io kodekso priedélyje. Jeigu
vartojama kalba néra nei angly, nei pranciizy, tekste turéty biiti vertimas i vieng is $iy kalby.

16.2.  Be 13.3 punkto reikalavimy, atitikties dokumente ir laikinajame atitikties dokumente nurodytiems laivy
tipams gali bati taikomi saugaus valdymo sistemoje nurodyti laivy eksploatacijos apribojimai.

() Nuoroda daroma j perzifirétas Tarptautinio saugaus valdymo (ISM) kodekso igyvendinimo gaires administracijoms, kurias
Organizacija priémé Rezoliucija A.913 (22).
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Priedélis

Atitikties dokumento, saugaus valdymo liudijimo, laikinojo atitikties dokumento ir laikinojo saugaus
valdymo liudijimo formos

ATITIKTIES DOKUMENTAS
(Herbinis antspaudas)/(Valstybé)
Liudijimas Nr.
I3duotas pagal
1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS JUROJE su pakeitimais nuostatas

PAZAL .. Vyriausybés jgaliojima

(valstybés pavadinimas)

(igaliotas asmuo arba organizacija)

(Zr. ISM kodekso 1.1.2 punktg)

PATVIRTINAMA, KAD buvo atliktas bendrovés saugaus valdymo sistemos auditas ir kad $i sistema atitinka
Tarptautinio saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodekso (ISM kodekso) reikalavimus, ja
taikant toliau iSvardytiems laivy tipams (i$braukti, kas nereikalinga):

Keleivinis laivas

Greitaeigis keleivinis laivas

Greitaeigis krovininis laivas

Balkeris

Naftos tanklaivis

Cheminiy medziagy tanklaivis

DujoveZzis

Mobilusis grezimo jrenginys atviroje jiroje

Kitas krovininis laivas
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Sis atitikties dokumentas galioja iki ......... , jei jis tikrinamas periodiskai.
LSdUOta: L.

(dokumento isdavimo vieta)

ISAAVIMO data: ...ttt

(Dokumentg i$davusio tinkamai jgalioto pareigiino parasas)

(I3davusios institucijos antspaudas arba spaudas, kaip tinkama)
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Liudijimas Nr.

METINES PATIKROS PATVIRTINIMAS

PATVIRTINAMA, KAD atliekant perioding patikra pagal Konvencijos [X/6.1 taisykle ir ISM kodekso 13.4 punkta
nustatyta, kad saugaus valdymo sistema atitinka ISM kodekso reikalavimus.

1-0ji METINE PATIKRA Parasas: ...

(Igalioto pareigiino parasas)

2-0ji METINE PATIKRA ParaSas: ...

3-0ji METINE PATIKRA Paradas: ...

4-0ji METINE PATIKRA Paradas: ...
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SAUGAUS VALDYMO LIUDIJJIMAS

(Herbinis antspaudas)/(Valstybé)

Liudijimas Nr.

I3duotas pagal

1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS JUROJE su pakeitimais nuostatas

PAGAL Vyriausybés jgaliojima

(valstybés pavadinimas)

(igaliotas asmuo arba organizacija)

Laivo PavadimliITIas: ... . oueint ettt ettt et e e

Skiriamasis NUMETTS ar FAIAES: . ....iiii ettt ettt ettt e et ettt e

ReGISTraCjos LOSTAS: . ... uuueei ittt e

LaivVo TIPS (¥): oottt

BENAIaSiS TOMAZAS: ... vvvtttte ettt ettt ettt ettt e et e e e e

1) 0 2 50 T 0 P

Bendrovés pavadinimas it @dreSas: .......oo.ueentiintt i

(zr. ISM kodekso 1.1.2 punktg)

PATVIRTINAMA, KAD buvo atliktas bendrovés saugaus valdymo sistemos auditas ir kad $i sistema atitinka
Tarptautinio saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodekso (ISM kodekso) reikalavimus,
patikrinus, ar bendrovei i$duotg atitikties dokumenta galima taikyti Sio tipo laivui.

(*)  Nurodyti vieng i $iy laivy tipy: keleivinis laivas; greitaeigis keleivinis laivas; greitaeigis krovininis laivas; balkeris; naftos
tanklaivis; cheminiy medziagy tanklaivis; dujoveZis; mobilusis grezimo jrenginys atviroje jiiroje; kitas krovininis laivas.
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Sis saugaus valdymo liudijimas galioja iki ......... , jei jis tikrinamas periodiskai ir jei galioja atitikties dokumentas.

RS e )

(dokumento iddavimo vieta)

[SAAVIIMIO data: ...ttt et e et e et
(Liudijima i8davusio tinkamai jgalioto pareigiino parasas)

(I3davusios institucijos antspaudas arba spaudas, kaip tinkama)
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Liudijimas Nr.

TARPINES IR PAPILDOMOS (JEI REIKALAUJAMA) PATIKROS PATVIRTINIMAS

PATVIRTINAMA, KAD atliekant perioding patikrag pagal Konvencijos 1X/6.1 taisykle ir ISM kodekso 13.8 punkta
nustatyta, kad saugaus valdymo sistema atitinka ISM kodekso reikalavimus.

TARPINE PATIKRA (turi biiti uZbaigta tarp — Para$as: ..............e.eeeereroreninensererananeterarenenenearenennns
antrosios ir treciosios sukakciy daty)

PAPILDOMA PATIKRA (*)

PAPILDOMA PATIKRA (¥)

PAPILDOMA PATIKRA (¥)

()

(Igalioto pareigiino parasas)

Jei taikytina. Daroma nuoroda j Tarptautinio saugaus valdymo (ISM) kodekso jgyvendinimo gairiy administracijoms

(Rezoliucija A.913 (22)) 3.4.1 punkta.
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LAIKINASIS ATITIKTIES DOKUMENTAS

(Herbinis antspaudas)/(Valstybé)

Liudijimas Nr.

I3duotas pagal

1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS JUROJE su pakeitimais nuostatas

PAGAL L Vyriausybeés jgaliojima

(valstybés pavadinimas)

(igaliotas asmuo arba organizacija)

Bendrovés pavadinimas i @dreSas: .......oo.ueeette it e e

(Zr. ISM kodekso 1.1.2 punkta)

PATVIRTINAMA, KAD bendrovés saugaus valdymo sistema pripazinta atitinkanti Tarptautinio saugaus laivy
eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodekso (ISM kodekso) 1.2.3 punkto tikslus, ja taikant toliau
i$vardytam (-iems) laivy tipui (-ams) (i$braukti, kas nereikalinga):

Keleivinis laivas

Greitaeigis keleivinis laivas

Greitaeigis krovininis laivas

Balkeris

Naftos tanklaivis

Cheminiy medziagy tanklaivis

DujoveZzis

Mobilusis grezimo jrenginys atviroje jiroje

Kitas krovininis laivas
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Sis laikinasis atitikties dokumentas galioja iki:

0 1o 72 N

(dokumento isdavimo vieta)

[SAAVIMO data: ..ottt ettt e e e e
(Dokumentg i$davusio tinkamai jgalioto pareigiino parasas)

(Isdavusios institucijos antspaudas arba spaudas, kaip tinkama)
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LAIKINASIS SAUGAUS VALDYMO LIUDIJIMAS

(Herbinis antspaudas)/(Valstybé)

Liudijimas Nr.

I3duotas pagal

1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS JUROJE

su pakeitimais nuostatas

PAZAl L Vyriausybés jgaliojima

(valstybés pavadinimas)

(igaliotas asmuo arba organizacija)

Laivo pavadilimas: .........c.ooiuiuiniit it

Skiriamasis numeris arba Taldes: ... ... oo i

ReEGISIIaCjos HOSLAS: ...t et

LaIVO HPaS (X oottt et

BENAIasis TONAZAS: ...ttt ettt ettt ettt

0 415 4T3 o

Bendrovés pavadinimas it adreSas: . ........o.eineetit e

(Zr. ISM kodekso 1.1.2 punkta)

PATVIRTINAMA, KAD laikomasi ISM kodekso 14.4 punkto reikalavimy ir kad bendrovés atitikties dokumentas|
laikinasis atitikties dokumentas (**) yra taikomas Siam laivui.

Sis laikinasis saugaus valdymo liudijimas galioja 1ki .............coooiiiiiiiiiii ,

jeigu galioja atitikties dokumentas/laikinasis atitikties dokumentas (**).

(*)  Nurodyti vieng i§ iy laivy tipy: keleivinis laivas; greitacigis keleivinis laivas; greitaeigis krovininis laivas; balkeris; naftos

tanklaivis; cheminiy medziagy tanklaivis; dujovezis; mobilusis grezimo jrenginys atviroje jiroje; kitas krovininis laivas.

(**)  Ibraukti, kas nereikalinga.
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(dokumento i§davimo vieta)

[SdavIMO data: ......ouiei e
(Liudijima i§davusio tinkamai jgalioto pareigiino parasas)
(I3davusios institucijos antspaudas arba spaudas, kaip tinkama)

Liudijimas Nr.
Sio laikinojo saugaus valdymo liudijimo galiojimas pratesiamas ki: .............covviiiiiiiiiiiiiiii,
0TV 1 R

(Galiojima pratesusio tinkamai jgalioto pareigiino parasas)

(I3davusios institucijos antspaudas arba spaudas, kaip tinkama)
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II PRIEDAS

NUOSTATOS ADMINISTRACIJOMS DEL TARPTAUTINIO SAUGAUS VALDYMO (ISM) KODEKSO

IGYVENDINIMO

A dalis. Bendrosios nuostatos

B dalis. Liudijimy i§davimas ir standartai

2. Liudijimy i§davimo procesas

3. Valdymo standartas

4. Kompetencijos standartai

5. Atitikties dokumento ir saugaus valdymo liudijimo formos

A DALIS. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Tikrindamos laivus, kuriems taikomas Sis reglamentas, ir i§duodamos jiems liudijimus pagal ISM kodekso
nuostatas, valstybés narés laikosi Sios antrastinés dalies B dalyje nustatyty reikalavimy ir standarty.

1.2.  Valstybés narés taip pat deramai atsizvelgia | Patikslinty Tarptautinio saugaus valdymo (ISM) kodekso
igyvendinimo gairiy administracijoms, kurias TJO priémé 2001 m. lapkri¢io 29 d. Rezoliucija A.913 (22),
nuostatas, jei jy neapima $ios antrastinés dalies B dalis.

B DALIS. LIUDIJIMU ISDAVIMAS IR STANDARTAI

2. Liudijimy i$davimo procesas

2.1.  Atitikties dokumentas bendrovei ir saugaus valdymo liudijimas kiekvienam laivui iSduodami atsizvelgiant j
toliau iSdéstytas nuostatas.

2.2.  Liudijimy isdavimo procesa paprastai sudaro Sios dalys:

1.  pirminé patikra;

2. metiné arba tarpiné patikra;

W

pakartotiné patikra; ir

»

papildoma patikra.

Sios patikros atliekamos bendrovei pateikus prasyma administracijai arba pripazintai organizacijai, kai $i veikia
administracijos vardu.
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

3.1.

3.2.

Tikrinant atliekamas ir saugaus valdymo auditas.

Atlikti auditg paskiriami vyriausiasis auditorius ir, jei tinkama, auditoriy grupé.

Paskirtas vyriausiasis auditorius palaiko rysj su bendrove ir parengia audito plana.

iSsamumg.

Audito ataskaitoje pateikiami audito planas, audito grupés nariy sarasas, datos bei bendrovés identifikavimo
duomenys, jrasai apie pastebéjimus ir neatitiktis bei pastabos dél saugaus valdymo sistemos veiksmingumo
siekiant konkreciy tiksly.

Valdymo standartas

Auditoriai arba audito grupé, vadovaujantys patikrai nustatant, ar laikomasi ISM kodekso reikalavimy, turi bati
kompetentingi:

1. uztikrinant, kad laikomasi taisykliy ir nuostaty, jskaitant jirininky atestavima, kurie taikomi kiekvienam
bendrovés eksploatuojamy laivy tipui;

2. sujlriniy atestaty patvirtinimu, patikrinimu ir i§davimu susijusioje veikloje;

3. jgaliojimy, i kuriuos reikia atsizvelgti pagal saugaus valdymo sistema, kaip nustatyta ISM kodekse, srityje;
ir

4. praktinio laivo eksploatavimo srityje.

Atliekant patikrg dél ISM kodekso nuostaty laikymosi, uztikrinamas nepriklausomumas tarp konsultavimo
paslaugas teikiancio ir liudijimy i§davimo procediroje dalyvaujancio personalo.

Kompetencijos standartai

Esminé patikrinimui atlikti reikalinga kompetencija

. Personalas, kuris dalyvauja patikroje nustatant, ar laikomasi ISM kodekso reikalavimy, atitinka batiniausius

inspektoriams taikomus reikalavimus, nustatytus Direktyvos 95/21/EB VII priedo 2 skirsnyje.

. Siekiant, kad personalo nariai biity kompetentingi ir turéty tinkamus jgiidzius, kurie reikalingi atliekant

patikra dél ISM kodekso reikalavimy laikymosi, jiems organizuojami mokymai, visy pirma susije su:

a)  ISM kodekso i$manymu ir supratimu;

b)  privalomomis taisyklémis ir nuostatomis;

¢ igaliojimais, j kuriuos bendrovés turi atsizvelgti pagal ISM kodeksa;

d)  tyrimo, apklausos, jvertinimo ir ataskaity pateikimo vertinimo metodais;

e)  saugaus valdymo techniniais ir eksploatavimo aspektais;

f)  laivininkystés ir laivo eksploatavimo pagrindais; ir
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g)  dalyvavimu bent viename su laivyba susijusios valdymo sistemos audite.

4.2.  Pirminei ir pakartotinei patikrai atlikti reikalinga kompetencija

4.2.1. Siekiant i$samiai jvertinti, ar bendrové arba kiekvieno tipo laivas atitinka ISM kodekso reikalavimus, be
pirmiau nurodytos esminés kompetencijos, atitikties dokumento ir saugaus valdymo liudijimo i$davimo
pirming arba pakartotine patikra turintis atlikti personalas turi bati kompetentingas:

a)  nustatyti, ar saugaus valdymo sistemos (SVS) sudétinés dalys atitinka ISM kodeksg, ar ne;

b)  nustatyti bendrovés arba kiekvieno tipo laivo SVS veiksminguma siekiant uZztikrinti, kad baty laikomasi
taisykliy ir nuostaty, kaip nurodyta teisés aktais nustatyty ir klasifikaciniy patikrinimy dokumentuose;

¢) jvertinti SVS veiksminguma siekiant uZtikrinti, kad baty laikomasi kity taisykliy ir nuostaty, kuriy
neapima teisés aktais nustatyti ir klasifikaciniai patikrinimai, bei patikrinti, ar laikomasi iy taisykliy ir
nuostaty; ir

d)  jvertinti, ar atsizvelgta j TJO, administracijy, klasifikavimo jstaigy ir laivybos pramonés organizacijy
rekomenduotg saugia praktika.

4.2.2. Tokig kompetencija gali turéti grupé, kurios nariai kartu turi visg reikalingg kompetencija.

5. Atitikties dokumenty ir saugaus valdymo liudijimy formos

Kai laivai eksploatuojami tik vienoje valstybéje naréje, valstybés narés naudoja prie ISM kodekso pridétas
formas arba toliau pateiktas atitikties dokumento, saugaus valdymo liudijimo, laikinojo atitikties dokumento ir
laikinojo saugaus valdymo liudijimo formas.

Tuo atveju, kai taikoma iSimtis pagal $io reglamento 7 straipsnio 1 dalj ir, jei taikoma, 2 dalj, iSduotas
liudijimas skiriasi nuo pirmiau nurodyto liudijimo ir jame aiskiai nurodoma, kad buvo suteikta i§imtis pagal
Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalj ir, jei taikoma, 2 dalj bei nurodomi taikytini veiklos apribojimai.
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ATITIKTIES DOKUMENTAS

(Herbinis antspaudas)/(Valstybé)

Liudijimas Nr.

I3duotas pagal (1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS JUROJE su
pakeitimais ir) (*) Reglamento (EB) Nr. 336/2006 dél ISM kodekso jgyvendinimo Bendrijoje nuostatas

PAZAL Lo Vyriausybés jgaliojima

(Valstybés pavadinimas)

(igaliotas asmuo arba organizacija)

Bendroves pavadinimas ir adresas: ...............oiiiiiiiii

(Zr. Reglamento (EB) Nr. 336/2006 I priedo A dalies 1.1.2 punkta)

PATVIRTINAMA, KAD buvo atliktas bendrovés saugaus valdymo sistemos auditas ir kad §i sistema atitinka
Tarptautinio saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodekso (ISM kodekso) reikalavimus toliau
iSvardytiems laivy tipams (iSbraukti, kas nereikalinga):

Keleivinis laivas

Greitaeigis keleivinis laivas

Greitaeigis krovininis laivas

Balkeris

Naftos tanklaivis

Cheminiy medziagy tanklaivis

DujoveZis

Mobilusis grezimo jrenginys atviroje jiroje

Kitas krovininis laivas

Ro-ro keleivinis keltas

() Gali bati iSbraukta tik valstybés nares vidaus reisais plaukiojanciy laivy atveju.
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Sis atitikties dokumentas galioja iki ........., jei jis tikrinamas periodiskai.

10 10T 72 TN

(dokumento i§davimo vieta)

[SAAVIIMO data: ...ttt e et e et
(Dokumentg i$davusio tinkamai jgalioto pareigiino parasas)

(Isdavusios institucijos antspaudas arba spaudas, kaip tinkama)
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Liudijimas Nr.

PATVIRTINAMA, KAD atlikus perioding patikrg pagal (Konvencijos 1X/6.1 taisykle ir ISM kodekso 13.4 punkta ir) (¥)
Reglamento (EB) Nr. 336/2006 dél ISM kodekso jgyvendinimo Bendrijoje 6 straipsnj nustatyta, kad saugaus valdymo

METINES PATIKROS PATVIRTINIMAS

sistema atitinka ISM kodekso reikalavimus.

1-0ji METINE PATIKRA ParaSas: ...

2-0ji METINE PATIKRA Paragas: .......oeoenininiiitiia e

3-0ji METINE PATIKRA Paradas: ...

4-0ji METINE PATIKRA ParaSas: ...

)

(Igalioto pareigiino parasas)

Gali biti i8braukta tik valstybés narés vidaus reisais plaukiojanciy laivy atveju.
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SAUGAUS VALDYMO LIUDIJJIMAS

(Herbinis antspaudas)/(Valstybé)
Liudijimas Nr.

I3duotas pagal (1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS JUROJE su
pakeitimais ir) (*) Reglamento (EB) Nr. 336/2006 dél ISM kodekso igyvendinimo Bendrijoje nuostatas

DAl L Vyriausybés jgaliojima

(valstybés pavadinimas)

(igaliotas asmuo arba organizacija)
Laivo PAVAAIMEMAS: ...ttt ettt ettt e et e e e e e e e e
Skiriamasis numeris arba raides: .........oouuiitt e
ReGIStraCjos HOSLAS: ... it et
LaiVO HIPAS (F¥) oottt ettt
BEndrasis tOMAZAS: ... uutnt ettt ettt e
TJO NUIMETIS: ..ttt ettt ettt ettt ettt e

Bendrovés pavadinimas i @dreSas: ........o.ueiuttit i e

(zr. Reglamento (EB) Nr. 336/2006 I priedo A dalies 1.1.2 punkta)

PATVIRTINAMA, KAD buvo atliktas bendrovés saugaus valdymo sistemos auditas ir kad $i sistema atitinka
Tarptautinio saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodekso (ISM kodekso) reikalavimus,
patikrinus, ar bendrovei i§duotas atitikties dokumentas taikomas $iam laivo tipui.

Sis saugaus valdymo liudijimas galioja iki ......... jei patikros atlickamos periodiskai ir jei galioja atitikties
dokumentas.
10 To]

(dokumento i§davimo vieta)

[3aVImO datar ... e
(Liudijima i§davusio tinkamai jgalioto pareigiino parasas)

(I3davusios institucijos antspaudas arba tam tikrais atvejais spaudas)

(*)  Gali bati iSbraukta tik valstybés narés vidaus reisais plaukiojanciy laivy atveju.

(**)  Nurodyti vieng i3 iy laivy tipy: keleivinis laivas; keleivinis greitacigis laivas; krovininis greitaeigis laivas; balkeris; naftos
tanklaivis; cheminiy medziagy tanklaivis; dujovezZis; mobilusis grezimo jrenginys atviroje jiroje; kitas krovininis laivas; ro-ro
keleivinis keltas.
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Liudijimas Nr.

TARPINES IR PAPILDOMOS (JEI REIKALAUJAMA) PATIKROS PATVIRTINIMAS

PATVIRTINAMA, KAD atlikus perioding patikrg pagal (Konvencijos 1X/6.1 taisykle ir ISM kodekso 13.8 punkta ir) (¥)
Reglamento (EB) Nr. 336/2006 dél ISM kodekso jgyvendinimo Bendrijoje 6 straipsni, nustatyta, kad saugaus valdymo
sistema atitinka ISM kodekso reikalavimus.

TARPINE PATIKRA (turi biiti uzbaigta tarp — ParaSas: ..............c.eevenininenenerererininininenararareeeeananns
antrosios ir treciosios sukakéiy daty)

(Igalioto pareigiino parasas)

PAPILDOMA PATIKRA (**) Paradas: ...

PAPILDOMA PATIKRA (**) Parafas: ...

PAPILDOMA PATIKRA (**) ParaSas: ...

() Gali bati iSbraukta tik valstybés narés vidaus reisais plaukiojanciy laivy atveju.
(**  Jei taikoma. Daroma nuoroda j ISM kodekso 13.8 punkta ir Tarptautinio saugaus valdymo (ISM) kodekso jgyvendinimo gairiy
administracijoms (Rezoliucija A.913 (22)) 3.4.1 punkta.
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LAIKINASIS ATITIKTIES DOKUMENTAS

(Herbinis antspaudas)/(Valstybé)

Liudijimas Nr.

Iiduotas pagal (1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS JUROJE su
pakeitimais ir) (*) Reglamento (EB) Nr. 336/2006 dél ISM kodekso igyvendinimo Bendrijoje nuostatas

PAZAl L Vyriausybés igaliojima

(valstybés pavadinimas)

(igaliotas asmuo arba organizacija)

Bendrovés pavadinimas it adreSas: . .......oo.eenuent i e

(Zr. Reglamento (EB) Nr. 336/2006 I priedo A dalies 1.1.2 punktg)

PATVIRTINAMA, KAD bendrovés saugaus valdymo sistema pripaZinta atitinkanti Reglamento (EB) Nr. 336/2006 I
priedo A dalies 1.2.3 punkto tikslus, ja taikant toliau i§vardytam (-iems) laivy tipui (-ams) (iSbraukti, kas nereikalinga):

Keleivinis laivas

Greitaeigis keleivinis laivas

Greitaeigis krovininis laivas

Balkeris

Naftos tanklaivis

Cheminiy medziagy tanklaivis

Dujovezis

Mobilusis grezimo jrenginys atviroje jiiroje

Kitas krovininis laivas

Ro-ro keleivinis keltas.

() Gali bati iSbraukta tik valstybés narés vidaus reisais plaukiojanciy laivy atveju.
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Sis laikinasis atitikties dokumentas galioja Tki .................oeieieieirit it

0 1o 72 N

(dokumento isdavimo vieta)

[SAAVIMO data: ..ottt ettt e e e e
(Dokumentg i$davusio tinkamai jgalioto pareigiino parasas)

(Isdavusios institucijos antspaudas arba spaudas, kaip tinkama)
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LAIKINASIS SAUGAUS VALDYMO LIUDIJIMAS

(Herbinis antspaudas)/(Valstybé)
Liudijimas Nr.

Iiduotas pagal (1974 m. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS JUROJE su
pakeitimais ir) (*) Reglamento (EB) Nr. 336/2006 dél ISM kodekso igyvendinimo Bendrijoje nuostatas

PAZAL L. Vyriausybeés igaliojima

(valstybés pavadinimas)

(igaliotas asmuo arba organizacija)
Laivo PavAdilimas: ... .....oonueet ettt e e e
Skiriamasis skaiCius arba raid€s: ... ... ...
ReGIStracijos HOSLAS: ...t e e
TR T e
Bendrasis tONAZaS: ...........ouini e
TJO NUMETIS: ... et et

Bendrovés pavadinimas it adreSas: . ........o.eenuit e

(Zr. Reglamento (EB) Nr. 336/2006 I priedo A dalies 1.1.2 punkta)

PATVIRTINAMA, KAD laikomasi Reglamento (EB) Nr. 336/2006 I priedo A dalies 14.4 punkto reikalavimy ir
bendrovés atitikties dokumentas|laikinasis atitikties dokumentas (***) yra taikomas $iam laivui.

Sis laikinasis saugaus valdymo liudijimas galioja iki ......... , atitikties dokumento/laikinojo atitikties dokumento (***)
galiojimo datos.

I8duota:

(dokumento isdavimo vieta)

ISdavimo data: ...
(Liudijima i8davusio tinkamai jgalioto pareigiino parasas)

(Isdavusios institucijos antspaudas arba spaudas, kaip tinkama)

(*)  Gali bati iSbraukta tik valstybés narés vidaus reisais plaukiojanciy laivy atveju.

(**)  Nurodyti vieng i§ $iy laivy tipy: keleivinis laivas; greitaeigis keleivinis laivas; greitaeigis krovininis laivas; balkeris; naftos
tanklaivis; cheminiy medziagy tanklaivis; dujovezis; mobilusis grezimo jrenginys atviroje jiiroje; kitas krovininis laivas; ro-ro
keleivinis keltas.

(***) Ibraukti, kas nereikalinga.
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Liudijimas Nr.
Sio laikinojo saugaus valdymo liudijimo galiojimas pratesiamas iki:

0TV 1 R
(Galiojimg pratgsusio tinkamai jgalioto pareigino parasas)

(I3davusios institucijos antspaudas arba spaudas, kaip tinkama)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2006/7/EB

2006 m. vasario 15 d.

dél maudykly vandens kokybés valdymo, panaikinanti Direktyva 76/160/EEB

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
175 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilymg (1),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (3),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (3),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (¥),
atsizvelgdami § 2005 m. gruodzio 8 d. Taikinimo komiteto
patvirtintg bendrg tekstg,

kadangi:

(1) Remdamasi Komisijos komunikatu dél tvarios plétros,
Europos Vadovy Taryba i$skyré tikslus, kurie bty
bendromis blisimo vystymosi gairémis prioritetinése
gamtiniy itekliy ir visuomenés sveikatos srityse.

(2) Vanduo yra retas gamtinis isteklius, kurio kokybé turéty
buti saugoma, ginama, valdoma ir su ja elgiamasi
atsizvelgiant i tai. Konkreciai pavirSiniai vandenys yra
atsinaujinantys iStekliai, turintys ribota gebéjima atsista-
tyti po neigiamo Zmogaus veiklos poveikio.

(3) Bendrijos aplinkos politika turéty siekti auksto apsaugos
lygio ir prisidéti prie aplinkos kokybés iSsaugojimo,
apsaugos ir gerinimo bei Zmoniy sveikatos apsaugos
siekiy jgyvendinimo.

(") OLC 45E, 2003 2 25, p. 127.
( OL C 220, 2003 9 16, p. 39.
(’)  OL C 244, 2003 10 10, p. 31.
()

2003 m. spalio 21 d. Europos Parlamento nuomoné (OL
C 82 E, 2004 4 1, p. 115), 2004 m. gruodzio 20 d. Tarybos
bendroji pozicija (OL C 111 E, 2005 5 11, p. 1) ir 2005
m. geguzés 10 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje). 2006 m. sausio 18 d. Europos
Parlamento teisékiiros rezoliucija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas.

N

)

2000 m. gruodzio mén. Komisija priémé Europos
Parlamentui ir Tarybai skirta komunikatg dél naujos
maudykly vandens politikos plétros ir pradéjo plataus
masto visy suinteresuoty ir susijusiy Saliy konsultacijas.
Pagrindiné $iy konsultacijy i8dava — visuotiné parama
rengiant naujg direktyva, kurioje remiamasi naujausiais
moksliniais jrodymais ir skiriamas ypatingas démesys
platesniam visuomenés dalyvavimui.

2002 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendime Nr. 1600/2002/EB, nustatan¢iame S3estaja
Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programg (%), jsiparei-
gojama uztikrinti auksto lygio maudykly vandens
apsauga, tarp kity veiksmy perziarint
1975 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 76/160/EEB
dél maudykly kokybés (€).

Pagal Sutartj rengdama aplinkos politika, Bendrija, inter
alia, turi atsizvelgti | prieinamus mokslinius ir techninius
duomenis. Sioje direktyvoje, igyvendinant patikimiausius
indikatoriy parametrus, skirtus numatyti mikrobiologing
grésme sveikatai ir siekti auksto lygio apsaugos, turéty
buti remiamasi moksliniais jrodymais. Be to, turi bati
skubiai atliekamos tolesnés epidemiologinés studijos dél
maudantis, ypa¢ gélame vandenyje, kylancios grésmés
sveikatai.

Siekiant padidinti iStekliy naudingumg ir protingai juos
naudoti, §i direktyva turi biti nuodugniai suderinta su
kitais Bendrijos teisés aktais dél vandens, pvz.,
1991 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 91/271/EEB
dél miesto nuoteky valymo (), 1991 m. gruodzio 12 d.
Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo
tarSos nitratais i§ Zemés {dkio Saltiniy () ir
2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/60/EB, nustatancia Bendrijos veiksmy
vandens politikos srityje pagrindus (°).

OL L 242, 2002 9 10, p. 1.

OL L 31,1976 2 5, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5
16, p. 36).

OL L 135, 1991 5 30, p. 40. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
OLL 375,1991 12 31, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su pakeitimais,
padarytais Sprendimu Nr. 2455/2001/EB (OL L 331, 2001 12
15, p. 1).
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(8)

(10)

(11)

Suinteresuotiems asmenims turéty biiti i§platinta atitin-
kama informacija apie planuojamas priemones ir
jgyvendinimo paZangg. Kad biity iSvengta pavojaus
sveikatai, ypaC nuspéjamos trumpalaikés tarSos arba
i$skirtiniy situacijy atvejais, visuomené turi biti tinkamai
ir laiku informuojama apie maudykly vandens kokybés
stebésenos rezultatus ir grésmés valdymo priemones.
Turi biti naudojamos naujos technologijos, leidziancios
veiksmingu ir lyginamuoju biidu informuoti visuomene
apie maudykly vandenis Bendrijoje.

Atliekant stebésena, turi bati taikomi suderinti tyrimy
metodai bei praktika. Kad biity galima atlikti realia
maudykly vandeny klasifikacijg, batina jy kokybe stebéti
ir vertinti ilgesnj laika.

Atitikties turéty buti siekiama atitinkamomis valdymo
priemonémis ir kokybés uZtikrinimu, o ne vien tik
matavimais bei skaiCiavimais. Todél maudykly vandeny
charakteristiky sistema kaip valdymo priemoniy pagrin-
das yra tinkamas btidas uZtikrinti geresnj supratima apie
grésme. Tuo pat metu ypatingas démesys turéty bati
skiriamas kokybés standarty laikymuisi ir nuosekliam
peré¢jimui nuo Direktyvos 76/160/EEB.

2005 m. vasario 17 d. Bendrija ratifikavo JTEEK
Konvencija dél teisés gauti informacija, visuomenés
dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis
j teismus aplinkosaugos klausimais (Orhuso konvencija).
Todél | Sig direktyva reikéty jtraukti nuostatas dél
visuomenés teisés gauti informacija ir numatyti, kad
visuomené dalyvauty ja igyvendinant, taip papildant
2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybeés susipa-
zinti  su  informacija  apie  aplinkg (!) ir
2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/35/EB, nustatancia visuomenés dalyva-
vimg rengiant tam tikrus su aplinka susijusius planus ir
programas ().

Kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. bendrais standartais
pagristos aukstos maudykly vandeny kokybés ir auksto
lygio apsaugos visoje Bendrijoje, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi ty tiksly bty geriau siekti
Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcin-
gumo principg $ia direktyva nevirSijama to, kas batina
nurodytiems tikslams pasiekti.

OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
OL L 156, 2003 6 25, p. 17.

(13) Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biiti
priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (3).

(14) Nuolatiné Bendrijos maudykly vandeny politikos svarba
tampa akivaizdi kiekvieng maudymosi sezona, kadangi
jos déka visuomené apsaugoma nuo atsitiktinés arba
nuolatinés tarSos Bendrijos maudymosi zonose arba
netoli jy. Isigaliojus Direktyvai 76/160/EEB, bendroji
maudykly vandeny kokybé Zymiai pageréjo. Taciau §i
direktyva atspindi 8-ojo deSimtmecio pradzios Ziniy ir
patirties biikle. Nuo to laiko pasikeité maudykly vandeny
naudojimo struktiira, taip pat ir mokslo bei technikos
ziniy baklé. Todél ta direktyva turi biiti panaikinta,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Tikslas ir taikymo sritis
1. Sioje direktyvoje pateikiamos nuostatos dél:

a) maudykly vandeny kokybés stebésenos ir jy klasifika-
vimo;

b) maudykly vandeny kokybés valdymo ir

¢) informacijos apie maudykly vandeny kokybe pateikimo
visuomenei.

2. Sios direktyvos tikslas — iSsaugoti, apsaugoti ir pagerinti
aplinkos kokybe bei apsaugoti Zzmoniy sveikatg, papildant
Direktyva 2000/60/EB.

3. Si direktyva taikoma kiekvienam pavirsiniy vandeny
vienetui, kuriame kompetentinga institucija tikisi daug
besimaudanciy zmoniy ir kuriame ji dar nepaskelbé nuolati-
nio draudimo maudytis ar nerekomendavo nesimaudyti (toliau
— maudyklos vanduo). Ji netaikoma:

a)  plaukimo baseinams ir mineraliniy vandeny baseinams;

naudOJarnl terapiniams tikslams;

() OLL 184, 1999 7 17, p. 23.
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¢) dirbtinai sukurtiems uzdariems vandens telkiniams,
atskirtiems nuo pavirsiniy ir poZeminiy vandeny.

2 straipsnis
Savokos
Sioje direktyvoje vartojamos tokios sgvokos:

1. Sgvokos ,pavirSinis vanduo®, ,poZeminis vanduo®,
,vidaus vanduo®, ,tarpiniai vandenys®, ,pakranciy van-
duo” ir ,upés baseinas“ turi tg pacig reik§me, kaip ir
Direktyvoje 2000/60/EB.

2. Kompetentinga institucija — tai institucija ar institucijos,
kurig (-ias) valstybé naré paskyré norédama uztikrinti
atitikimg Sios direktyvos reikalavimams, arba bet kuri
kita institucija ar tarnyba, kuriai buvo pavesta $i funkcija.

3. Nuolatinis — taikant draudimui maudytis ar rekomenda-
cijai nesimaudyti — tai trunkantis maziausiai vieng istisg
maudymosi sezong.

4. Didelis skai¢ius — taikant besimaudantiems — tai skaicius,
kurj kompetentinga institucija laiko dideliu, atsizvelg-
dama pirmiausia i praeities tendencijas arba turima
infrastruktiiry bei jrenginius, arba j priemones, kuriy
buvo imtasi maudymuisi skatinti.

5. Tarfa — tai mikrobiologinio uZter§tumo arba kity
organizmy ar atlieky buvimas, turintis jtakos maudyklos
vandens kokybei ir keliantis grésme besimaudanciy
sveikatai, kaip nurodyta 8 ir 9 straipsniuose bei
[ priedo A skiltyje.

6. Maudymosi sezonas — tai laikotarpis, kurio metu galima
tikétis didelio besimaudanciy skaiciaus.

7. Valdymo priemonés — tai priemonés, kuriy imamasi
maudyklos vandens atzvilgiu:

a) maudyklos vandens charakteristikos nustatymas ir
atnaujinimas;

b) stebésenos kalendoriaus sudarymas;

¢) maudyklos vandens stebésena;

d) maudyklos vandens kokybés vertinimas;
e) maudyklos vandens klasifikavimas;

f)  tarSos, kuri gali turéti jtakos maudykly vandenims ir
pakenkti besimaudanciy sveikatai, priezas¢iy nusta-
tymas ir jvertinimas;

g) visuomenés informavimas;

h)  veiksmai, kuriais sickiama i$vengti tarSos poveikio
besimaudantiems;

i)  veiksmai tarSos grésmei mazinti.

8. Trumpalaiké tarSa — I priedo A skiltyje nurodytas
mikrobiologinis uZter§tumas, kuris turi aiskiai nustato-
mas prieZastis, paprastai neturéty daryti jtakos maudyk-
los vandens kokybei ilgesnj nei mazdaug 72 valandy
laikotarpj po to, kai pirmg karta buvo pakenkta
maudyklos vandens kokybei, ir kuriam kompetentinga
institucija nustaté uzterStumo numatymo ir kovos su juo
tvarkg, kaip nurodyta II priede.

9. Isskirtiné situacija — tai jtakos maudyklos vandens
kokybei turintis ivykis arba jvykiy seka tam tikroje
vietoje, kurie paprastai pasitaiko vidutiniskai ne dazniau
kaip kartg per ketverius metus.

10. Maudykly vandeny kokybés duomeny rinkinys — tai
duomenys, gauti pagal 3 straipsnj.

11. Maudykly vandeny kokybés vertinimas — tai maudykly
vandeny kokybés vertinimo procesas, taikant II priede
aprasyta vertinimo metoda.

12. Melsvadumbliy i$plitimas — melsvadumbliy sankaupa
zydéjimo, istisinés dangos ar puty pavidalu.

13. Savoka ,suinteresuota visuomenés grupé” turi ta pacia
reiksme kaip ir 1985 m. birzelio 27 d. Tarybos
direktyvoje 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (*).

II SKYRIUS

MAUDYKLU VANDENS KOKYBE IR VALDYMAS
3 straipsnis
Stebésena

1. Valstybés narés kasmet identifikuoja visus maudykly
vandenis ir nustato maudymosi sezono trukme. Pirmajj kartg
jos tai atlieka pries prasidedant pirmajam maudymosi sezonui
po 2008 m. kovo 24 d.

2. Valstybés narés uztikrina, kad I priedo A skiltyje pateikty
parametry stebésena vyks pagal IV priedo nuostatas.

() OL L 175, 1985 7 5, p. 40. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2003[35/EB (OL L 156, 2003 6 25, p. 17).
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3. Stebésena atliekama toje maudyklos vandens vietoje, kur:

a) tikimasi daugiausiai besimaudanciyjy arba

b) pagal maudyklos vandens charakteristika laukiama
didZiausios tarSos grésmés.

4. Stebésenos kalendorius sudaromas kiekvienam maudyk-
los vandeniui atskirai prie§ kiekvieno maudymosi sezono
pradzia, o pirmg kartg — pries trecio pilno maudymosi sezono
pradzia po to, kai jsigalios $i direktyva. Stebésena turi jvykti ne
véeliau kaip per keturias dienas nuo stebésenos kalendoriuje
nurodytos dienos.

5. Valstybés narés gali pradéti I priedo A skiltyje pateikty
parametry stebéseng per pirma pilng maudymosi sezong po
Sios direktyvos isigaliojimo. Tokiu atveju stebésena vykdoma
taip daznai, kaip nurodyta IV priede. Tokios stebésenos
rezultatai gali bGti naudojami 4 straipsnyje minimam
maudykly vandeny kokybés duomeny rinkiniui sudaryti.
Valstybéms naréms pradéjus vykdyti stebéseng pagal Sios
direktyvos nuostatas, Direktyvos 76/160/EEB priede nurodyty
parametry stebésena gali bati nutraukta.

6. 1 méginius, paimtus trumpalaikés tarSos atvejais, lei-
dziama neatsizvelgti. Jie pakeiCiami méginiais, kurie paimami
laikantis IV priedo nuostaty.

7. Isskirtiniy situacijy metu 4 dalyje minimas stebésenos
kalendoriaus vykdymas gali biiti sustabdytas. Jis atnaujinamas
kuo greiciau, pasibaigus iSskirtinei situacijai. Nauji méginiai
paimami kuo greiciau, pasibaigus i$skirtinei situacijai, tam, kad
jais biity pakeisti dél susidariusios isskirtinés situacijos
nepaimti méginiai.

8. Valstybés narés, nurodydamos priezastis, pranesa Komi-
sijai apie stebésenos kalendoriaus vykdymo sustabdymga. Tokj
pranesima jos privalo pateikti ne véliau kaip kartu su
artimiausia metine ataskaita, nurodyta 13 straipsnyje.

9. Valstybés narés uztikrina, kad maudykly vandeny koky-
bés tyrimai vyks taikant I priede nurodytus pamatinius
metodus ir laikantis V priede pateikty taisykliy. Taciau
valstybés narés gali leisti taikyti kitus metodus arba taisykles,
jei jos gali jrodyti, kad gauti rezultatai prilygsta tiems, kurie
baty gauti taikant I priede nurodytus metodus ir V priede
pateiktas taisykles. Valstybés narés, leidZiancios taikyti tokius
lygiaver¢ius metodus ar taisykles, privalo pateikti Komisijai
visa biiting informacija apie tatkomus metodus ir taisykles bei
ju lygiavertiskumg.

4 straipsnis

Maudykly vandeny kokybés vertinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad maudykly vandeny kokybés
duomeny rinkiniai sudaromi I priedo A skiltyje nurodyty
parametry stebésenos pagalba.

2. Maudykly vandeny kokybés vertinimas atliekamas:

a)  kiekvienos maudyklos vandenyje;

b) pasibaigus kiekvienam maudymosi sezonui;

¢) remiantis maudykly vandeny kokybés duomenimis,
surinktais per einamgjj maudymosi sezong ir tris
ankstesnius sezonus, ir

d) laikantis Il priede nustatytos tvarkos.

Taciau valstybé naré gali nuspresti jvertinti maudyklos
vandens kokybe remdamasi tik maudykly vandeny kokybés
duomenimis, kurie buvo surinkti per ankstesnius tris
maudymosi sezonus. Tokiu atveju ji turi i§ anksto apie tai
pranesti Komisijai. Jei véliau ji nusprendzia sugriZti prie
vertinimo pagal keturis maudymosi sezonus, ji taip pat privalo
apie tai pranesti Komisijai. Valstybés narés negali keisti
taikomo vertinimo laikotarpio dazniau kaip kartg per
penkerius metus.

3. Duomeny apie maudyklos vandenj, naudojamy maudyk-
los vandens kokybei jvertinti, rinkinj visada sudaro ne maziau
kaip 16 méginiy, o ypatingomis IV priedo 2 dalyje isvardy-
tomis aplinkybémis — 12 méginiy.

4. Taciau jei:

— patenkinamas 3 dalyje iSdéstytas reikalavimas arba

— vertinimui skirty maudyklos vandens duomeny rinkinys
sudaro ne maziau kaip 8 meéginius, kai maudyklos
vandens maudymosi sezonas nevirsija 8 savaiciy,

maudyklos vandens kokybé gali bati vertinama remiantis
maudyklos vandens kokybés duomenimis, kurie susije su
maziau nei keturiais maudymosi sezonais, jei:

a)  maudyklos vanduo neseniai identifikuotas;

b) jvyko pokyciy, kurie galéty paveikti maudyklos vandens
klasifikacija pagal 5 straipsnio nuostatas, todél tokiu
atveju vertinimas turi bati atliekamas remiantis maudyk-
los vandens kokybés duomeny rinkiniu, kurj sudaryty
vien tik méginiy, surinkty jvykus pokyciams, tyrimy
rezultatai, arba

¢) maudyklos vanduo jau buvo jvertintas pagal Direktyvos
76/160/EEB reikalavimus, todél tokiu atveju turi bati
naudojami pagal ta direktyva surinkti lygiaverciai
duomenys, o $iuo tikslu Direktyvos 76/160/EEB priedo
2 ir 3 parametrai turi bhti laikomi lygiaverciais $ios
direktyvos I priedo A skilties 2 ir 1 parametrams.
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5. Valstybés narés gali padalyti ar sujungti esamus maudykly
vandenis j grupes, atsizvelgdamos j maudykly vandeny
kokybés vertinimus. Jos gali sujungti esamus maudykly
vandenis j grupes tik tuo atveju, jei:

a)  maudykly vandenys ribojasi vieni su kitais;

b) jy jvertinimai pagal 2 ir 3 daliy bei 4 dalies ¢ punkto
nuostatas pastaruosius ketverius metus buvo panasis, ir

¢) 8y maudykly vandeny charakteristikos byloja apie
bendrus grésmiy veiksnius arba jy nebuvima.

5 straipsnis
Maudykly vandeny klasifikacija ir kokybés biiklé

1. Ivertinusios maudyklos vandens kokybe pagal 4 straipsnio
nuostatas, valstybés narés, remdamosi II priede iSdéstytais
kriterijais, turi klasifikuoti maudyklos vandenj kaip:

a) ,prasta”

b) ,patenkinama;
¢ ,gerg“ arba

d) ,puiky”.

2. Pirmoji klasifikacija pagal sios direktyvos reikalavimus
turi bati atlikta iki 2015 m. maudymosi sezono pabaigos.

3. Valstybés narés  privalo  uztikrinti,  kad  iki
2015 m. maudymosi sezono pabaigos visi maudykly vandenys
bus bent ,patenkinami“. Jos turi imtis realiy ir proporcingy
priemoniy, kurias jos laiko tinkamomis, siekdamos padidinti
Lpuikiais“ ar ,gerais“ laikomy maudykly vandeny skaiciy.

4. Tadiau, nepaisant 3 dalyje nurodyto bendro reikalavimo,
maudykly vandenys laikinai gali bati klasifikuojami kaip
LJprasti“ ir vis tiek atitikti Sios direktyvos nuostatas. Tokiais
atvejais valstybés narés privalo uZtikrinti, kad bus jvykdytos
Sios sglygos:

a)  kiekvienos maudyklos vandeniui, kuris klasifikuojamas
kaip ,prastas®, nuo kito maudymosi sezono, prasidedan-
¢io po Klasifikacijos, taikomos $ios priemonés:

i)  atitinkamos valdymo priemonés, jskaitant draudimg
maudytis ar rekomendacija nesimaudyti, bandant
apsaugoti besimaudancius nuo tar§os poveikio;

ii) pagrindy ir priezas¢iy, dél kuriy nepavyko pasiekti
»patenkinamos“ kokybés biklés, nustatymas;

iii) atitinkamos priemonés, kad baty uzkirstas kelias
tarSai, ji baty sumazinta ar paSalintos tarSos
priezastys, ir

iv) 12 straipsnyje numatyta tvarka visuomenés ispéji-
mas aiskiu ir paprastu jspéjamuoju Zenklu ir jos
informavimas apie tarSos priezastis bei apie prie-
mones, kuriy imtasi, remiantis maudyklos vandens
charakteristika;

b) jei maudyklos vanduo penkerius metus i§ eilés klasifi-
kuojamas kaip ,prastas“, bitina paskelbti nuolatinj
draudima maudytis arba nuolating rekomendacija nesi-
maudyti. Taciau, jei valstybé naré mano, kad pasiekti
,patenkinamg“ kokybe bty nejmanoma ar nepropor-
cingai brangu, ji gali paskelbti nuolatinj draudimg
maudytis arba nuolating rekomendacija nesimaudyti ir
nepasibaigus penkeriy mety laikotarpiui.

6 straipsnis
Maudykly vandeny charakteristikos

1. Valstybés narés uztikrina, kad maudykly vandeny cha-
rakteristikos biity nustatomos pagal IIl priedo reikalavimus.
Kiekviena maudyklos vandens charakteristika gali bati skirta
tik vienai maudyklai arba kelioms besiribojancioms maudy-
kloms. Pirma karta maudykly vandeny charakteristikos
sudaromos iki 2011 m. kovo 24 d.

2. Maudykly vandeny charakteristikos turi biti perziGirimos
ir atnaujinamos, kaip numatyta Il priede.

3. Sudarant, perzitirint ir atnaujinant maudykly vandeny
charakteristikas, biitina atitinkamai pasinaudoti $iai direktyvai
aktualiais duomenimis, kurie buvo gauti atlikus stebéseng ir
vertinimg pagal Direktyvos 2000/60/EB reikalavimus.

7 straipsnis

Valdymo priemonés, susiklos¢ius iskirtinéms
aplinkybéms

Valstybés narés uZtikrina, kad iSaiSkéjus netikétoms situaci-
joms, kurios neigiamai veikia arba pagristai galéty neigiamai
paveikti maudyklos vandens kokybe ir besimaudanciy svei-
katg, bus laiku ir tinkamai panaudotos valdymo priemonés.
Tokioms priemonéms priskiriamas visuomenés informavimas
ir, jei batina, laikinas draudimas maudytis.

8 straipsnis
Melsvadumbliy grésmé

1. Kai maudyklos vandens charakteristika rodo melsva-
dumbliy iSplitimo galimybes, atliekama atitinkama stebésena,
kad biity laiku nustatytos sveikatai keliamos grésmés.

2. Iplitus melsvadumbliams ir nustacius arba preziumuo-
jant sveikatai keliamg grésme, kad biity ivengta pavojingo
poveikio, biitina nedelsiant imtis atitinkamy priemoniy, taip
pat informuoti visuomene.
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9 straipsnis

Kiti parametrai

1. Jei maudyklos vandens charakteristika rodo didziyjy
dumbliy ir (arba) jarinio fitoplanktono iplitimo tendencija,
atlieckami tyrimai jo priimtinumui bei sveikatai keliamai
grésmei nustatyti ir imamasi atitinkamy valdymo priemoniy,
tarp jy — visuomenés informavimo.

2. Bitina vizualiai patikrinti, ar maudyklos vandenyje néra
tarSos dervy likuciais, stiklu, plastiku, guma ar kitomis
atliekomis. Nustacius tokig tar$a, imamasi atitinkamy valdymo
priemoniy, tarp jy, jei biitina, — visuomenés informavimo.

10 straipsnis

Bendradarbiavimas tarpvalstybiniy vandeny srityje

Tais atvejais, kai upés baseinas daro poveikj keliy valstybiy
maudykly vandeny kokybei, susijusios valstybés narés privalo
atitinkamai bendradarbiauti jgyvendindamos 3ig direktyva,
taip pat ir keistis tam tikra informacija bei imtis bendry
veiksmy kontroliuoti minétg poveiki.

III SKYRIUS

KEITIMASIS INFORMACIJA

11 straipsnis

Visuomenés dalyvavimas

Valstybés narés skatina visuomeneg dalyvauti jgyvendinant $ig
direktyva ir sudaro suinteresuotai visuomenés daliai galimybiy:

— suzinoti, kaip dalyvauti bei

— teikti pasitilymy, pastaby ar skundy.

Tai visy pirma taikytina 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka
nustatant, perziarint ir atnaujinant maudykly vandeny sarasa.
Kompetentingos institucijos atitinkamai atsizvelgia i visa gautg
informacija.

12 straipsnis

Visuomenei teikiama informacija

1. Valstybés narés uZtikrina, kad maudymosi sezono metu
bus aktyviai skleidziama ir netoli kiekvieno maudyklos
vandens lengvai pasiekiamoje vietoje nedelsiant skelbiama
tokia informacija:

a)  esama maudyklos vandens klasifikacija ir bet koks Siame
straipsnyje numatytas draudimas maudytis arba reko-
mendacija nesimaudyti, nurodyti aiskiu ir paprastu
zenklu arba simboliu;

b) bendrojo pobiidzio maudyklos vandens apragymas ne
techniniais terminais, grindziamas pagal III prieda suda-
ryta maudyklos vandens charakteristika;

¢) tuo atveju, jei maudyklos vanduo tapo trumpalaikés
tarSos objektu:

— praneSimas apie tai, kad maudyklos vanduo tapo
trumpalaikés tarSos objektu,

— dieny, kai dél tokios tarSos buvo draudziama ar
nerekomenduojama maudytis, skaiCius per praéjusj
maudymosi sezong ir

— isp¢jimas, jei tokia tarSa galima arba jau jvykusi;

d) i3skirtiniy situacijy metu — informacija apie jy pobidj ir
numatomg trukme;

e) jei draudziama arba nerekomenduojama maudytis —
informacinis pranesimas visuomenei nurodant priezastis;

f)  paskelbus nuolatinj draudimg maudytis arba nuolating
rekomendacija nesimaudyti, pranesimas apie tai, kad tam
tikra teritorija nebelaikoma maudyklos vandeniu, nuro-
dant to priezastis, ir

g) nuoroda j i$samesnés informacijos Saltinius pagal 2 dalj.

2. Valstybés narés naudojasi atitinkamomis komunikacijos
priemonémis bei technologijomis, taip pat ir internetu, kad
galéty keliomis kalbomis aktyviai ir greitai paskelbti 1 dalyje
minimg informacija apie maudykly vandenis, o prireikus ir $ig
informacija:

a)  maudykly vandeny sgrasg;
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b) visy maudykly vandeny klasifikacija per pastaruosius
trejus metus bei jy charakteristikg, jskaitant ir stebésenos,
atliktos pagal Sios direktyvos nuostatas po paskutinés
klasifikacijos, rezultatus;

¢) jei maudyklos vanduo buvo klasifikuojamas kaip ,pras-
tas“, — informacija apie tarSos priezastis ir priemones,
kuriy buvo imtasi siekiant apsaugoti besimaudancius nuo
tarSos poveikio ir pasalinti jos priezastis, kaip nurodyta
5 straipsnio 4 dalyje, ir

d) jei maudyklos vanduo tapo trumpalaikés tarSos objektu,
— bendrojo pobiidzio informacija apie:

— salygas, kurios galgjo sukelti trumpalaike tarsg,

— tokios tarSos tikimybe ir galimg trukme,

— tarSos prieZastis ir priemones, kuriy buvo imtasi
sickiant apsaugoti besimaudancius nuo tarSos
poveikio ir pasalinti jos prieZastis.

Sarasas, nurodytas a punkte, skelbiamas kiekvienais metais
prie§ prasidedant maudymosi sezonui. Stebésenos rezultatai,
nurodyti b punkte, pabaigus analize pateikiami internete.

3. Prasidéjus  penktajam  maudymosi  sezonui  po
2008 m. kovo 24 d., 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija turi
bati platinama vos ja gavus.

4. Kai tik jmanoma, valstybés narés ir Komisija privalo,
naudodamosi georeferencine technologija, iSplatinti informa-
cijg visuomenei ir pateikti ja aiskiai bei sklandziai, naudojant
zenklus ir simbolius.

13 straipsnis

Pranesimai

1. Kiekvieng maudymosi sezong valstybés narés pateikia
Komisijai kiekvienos maudyklos vandens stebésenos rezultatus
ir maudyklos vandens kokybés vertinima bei svarbiy valdymo
priemoniy, kuriy buvo imtasi, aprasyma. Sia informacija apie
praéjusi maudymosi sezong valstybés narés pateikia kasmet iki
gruodzio 31 d. Informacija pradedama teikti atlikus pirmajj
maudyklos vandens kokybés vertinimg pagal 4 straipsni.

2. Valstybés narés kasmet, prie§ maudymosi sezono pradzig,
informuoja Komisija apie visus identifikuotus maudykly
vandenis, taip pat nurodydamos visy pasikeitimy, lyginant
su praéjusiais metais, prieZastis. Pirmg karta tai atliekama
prasidéjus pirmajam maudymosi sezonui po 2008 m. kovo
24 d.

3. Prasidéjus maudyklos vandens stebésenai pagal Sios
direktyvos nuostatas, 1 dalyje nurodytos metinés ataskaitos
ir toliau turi bhti siunciamos Komisijai pagal Direktyvos
76/160/EEB nuostatas, kol bus galima atlikti pirmajj vertinima
vadovaujantis $ia direktyva. Per §j laikotarpj metinéje
ataskaitoje  leidziama ~ neatsizvelgti j  Direktyvos
76/160/EEB priede nurodyta 1 parametra, o Direktyvos
76/160[EEB priede nurodyti 2 ir 3 parametrai turi biti
laikomi lygiaverciais Sios direktyvos I priedo A skiltyje
pateikiamiems 2 ir 1 parametrams.

4. Komisija skelbia meting apibendrinta ataskaita apie
Bendrijos maudykly vandeny kokybe, jskaitant maudykly
vandeny klasifikacijg, atitiktj $ios direktyvos nuostatoms ir
reikSmingas valdymo priemones, kuriy buvo imtasi. Komisija
paskelbia $ig ataskaitg kiekvienais metais iki balandzio 30 d.,
taip pat ir internete. Rengdama ataskaitg, Komisija, jei tik
jmanoma, turi pagal susijusius Bendrijos teisés aktus, visy
pirma pagal Direktyvag 2000/60/EB, kuo geriau pasinaudoti
duomeny surinkimo, vertinimo ir pateikimo sistemomis.

IV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14 straipsnis

Ataskaita ir perZiiira

1. Iki 2008 m. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaitg. Ataskaitoje visy pirma nagrinéjami:

a) atitinkamo Europos epidemiologinés tyrimo, kuria
Komisija atliko bendradarbiaudama su valstybémis
narémis, rezultatai;

b) kita moksliné, analitiné ir epidemiologiné raida, svarbi
maudykly kokybés parametrams, jskaitant virusy atZvil-
giu, ir

¢) Pasaulio sveikatos organizacijos rekomendacijos.

2. Valstybés narés iki 2014 mety pabaigos pateikia Komisijai
rasytines pastabas dél minétos ataskaitos, jskaitant dél poreikio
atlikti bet kokj tolesnj tyrima ar jvertinima, kuris gali bati
reikalingas siekiant padéti Komisijai perzitréti $ig direktyvg
pagal 3 dalj.
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3. Atsizvelgdama | ataskaitg, valstybiy nariy rasytines
pastabas ir | iSpléstinj poveikio vertinimg bei turédama
omenyje jgyvendinant $ig direktyva jgyta patirtj, Komisija ne
véliau kaip 2020 m. perzitri $ig direktyva, visy pirma
atkreipdama démesj | maudykly vandeny kokybés rodiklius,
jskaitant klausima, ar reikéty palaipsniui pasalinti klasifika-
vimg ,patenkinamas“ arba pakeisti tatkomus standartus, ir, jei
reikia, Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka pateikia
atitinkamus pasitlymus dél teisés akty.

15 straipsnis

Techniniai pritaikymai ir jgyvendinimo priemonés

1. 16 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka nusprendZiama:

a)  konkreciau apibrézti ENJISO standartg dél mikrobiolo-
giniy metody lygiavertiSkumo taikant 3 straipsnio 9 dalj;

b) nustatyti i§samias 8 straipsnio 1 dalies, 12 straipsnio
1 dalies a punkto ir 12 straipsnio 4 dalies jgyvendinimo
taisykles;

¢) atsizvelgiant | mokslo ir technikos paZanga, pritaikyti
analizés metodus I priede nurodytiems parametrams;

d) priderinti V priedg prie mokslo ir technikos pazangos;

€) nustatyti gaires dél bendrojo pavieniy méginiy vertinimo
metodo.

2. Komisija iki 2010 m. kovo 24 d. pateikia priemoniy, kuriy
pagal 1 dalies b punktg reikia imtis dél 12 straipsnio 1 dalies
a punkto, projekta. Prie§ tai atlikdama ji konsultuojasi su
valstybiy nariy, regiony ir vietos valdZios institucijy bei
susijusiy turizmo ir vartotojy organizacijy atstovais ir kitomis
suinteresuotomis Salimis. Priémusi atitinkamas taisykles,
Komisija skelbia jas internete.

16 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuorods j $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468|
EB
5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant { minéto sprendimo 8 straipsnj.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas
laikotarpis yra trys ménesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

17 straipsnis

Panaikinimas

1. Nuo 2014 m. gruodzio 31 d. panaikinama Direktyva
76/160/EEB. Atsizvelgiant | 2 dalj, $is panaikinimas neturi
pazeisti valstybiy nariy jsipareigojimy, susijusiy su perkélimo
i nacionaline teis¢ ir taikymo terminais, numatytais naikina-
moje direktyvoje.

2. Si direktyva, pakeiCianti Direktyvg 76/160/EEB, bus
pradéta taikyti i§ karto po to, kai valstybé naré imsis visy
bitiny teisiniy, administraciniy ir praktiniy priemoniy, kad $ia
direktyva atitikty.

3. Nuorodos j naikinama Direktyva 76/160/EEB laikomos
nuorodomis i $ig direktyva.

18 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, jsigalioj¢ iki 2008 m. kovo 24 d. jgyvendina Sig
direktyva. Jos nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos Sias priemones, daro jose
nuorodg | $ig direktyvg arba tokia nuoroda daroma jas
oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés
nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionaliniy teisés nuostaty
tekstus.
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19 straipsnis 20 straipsnis
Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Isigaliojimas
Priimta Strasbiire, 2006 m. vasario 15 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Pirmininkas Pirmininkas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. J. BORRELL FONTELLES H. WINKLER
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I PRIEDAS

Vidaus vandenys

A B C D E
o . . Patenkinama Pamatiniai tyrimy
Parametras Puiki kokybé Gera kokybé kokybe metodai
1 Intestinal Enterococci (ksv/100 ml) 200 (%) 400 (¥ 330 (**) | ISO 7899-1 arba
ISO 7899-2
2 Escherichia coli (ksv/100 ml) 500 (%) 1 000 (¥ 900 (**) | I1SO 9308-3 arba
ISO 9308-1
(*) Remiamasi 95 procentilio vertinimu. Zr. II prieda.
(**) Remiamasi 90 procentilio vertinimu. Zr. II prieda.
Pakranciy vandenys ir tarpiniai vandenys
A B C D E
. X A Patenkinama Pamatiniai tyrimy
Parametras Puiki kokybé Gera kokybé kokybé metodai
1 Intestinal Enterococci (ksv/100 ml) 100 (*) 200 (¥) 185 (**) | I1SO 7899-1 arba
ISO 7899-2
2 Escherichia coli (ksv/100 ml) 250 (%) 500 (*) 500 (**) | ISO 9308-3 arba
ISO 9308-1

(*) Remiamasi 95 procentilio vertinimu. Zr. II prieda.
(**) Remiamasi 90 procentilio vertinimu. Zr. II pried.
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II PRIEDAS

Maudykly vandeny vertinimas ir klasifikacija

Prasta kokybé

Maudyklos vanduo turi bati klasifikuojamas kaip ,prastas®, jei paskutiniojo vertinimo laikotarpio () maudyklos
vandens kokybés duomeny rinkinyje mikrobiologiniy rodikliy procentiliy vertés (°) yra blogesnés () nei I priedo
D skiltyje nurodytos ,patenkinamos kokybés“ vertés.

Patenkinama kokybé
Maudyklos vanduo turi biiti klasifikuojamas kaip ,patenkinamas®:

1)  jei paskutiniojo vertinimo laikotarpio maudyklos vandens kokybés duomeny rinkinyje mikrobiologiniy
rodikliy procentiliy vertés yra lygios arba geresnés (%) nei I priedo D skiltyje nurodytos ,patenkinamos
kokybés“ vertés;

2)  jei maudyklos vanduo tapo trumpalaikés tarSos objektu, su salyga, kad:

i)  buvo imtasi atitinkamy valdymo priemoniy, jskaitant stebéjimg, ankstyvo jspéjimo sistemas ir
stebésena, norint jspéjamosiomis priemonémis arba, jei batina, draudimu maudytis apsaugoti
besimaudanéius nuo tarsos;

ii)  buvo imtasi atitinkamy valdymo priemoniy, kad bty galima uzkirsti kelig tarsai, ja sumazinti arba
pasalinti jos prieZastis, ir

i)  meéginiy, i kuriuos nebuvo atsizvelgta pagal 3 straipsnio 6 dalies nuostatas dél trumpalaikés tarSos
per paskutinjjj vertinimo laikotarpj, skaiCius sudaré ne daugiau kaip 15 % bendrojo méginiy
skaiciaus, kuris buvo numatytas tam laikotarpiui sudarytuose stebésenos kalendoriuose, arba tai
buvo ne daugiau kaip vienas meéginys per maudymosi sezong — atsizvelgiant i tai, kuris skai¢ius
didesnis.

Gera kokybé
Maudyklos vanduo turi biiti klasifikuojamas kaip ,geras*:

1)  jei paskutiniojo vertinimo laikotarpiu maudyklos vandens kokybés duomeny rinkinyje mikrobiologiniy
rodikliy procentiliy vertés yra lygios arba geresnés () nei [ priedo C skiltyje nurodytos ,geros kokybés*
vertés ir

2)  jei maudyklos vanduo tapo trumpalaikés tarSos objektu, su salyga, kad:

i)  buvo imtasi atitinkamy valdymo priemoniy, jskaitant stebéjimg, ankstyvo ispéjimo sistemas ir
stebésena, norint jspéjamosiomis priemonémis arba, jei bitina, draudimu maudytis apsaugoti
besimaudancius nuo tarSos;

ii)  buvo imtasi atitinkamy valdymo priemoniy, kad bty galima uzkirsti kelig tar3ai, ja sumazinti arba
pasalinti jos priezastis, ir

i) méginiy, j kuriuos nebuvo atsizvelgta pagal 3 straipsnio 6 dalies nuostatas dél trumpalaikés tarSos
per paskutinjjj vertinimo laikotarpj, skaiCius sudaré ne daugiau kaip 15 % bendrojo méginiy
skaiciaus, kuris buvo numatytas tam laikotarpiui sudarytuose stebésenos kalendoriuose, arba tai
buvo ne daugiau kaip vienas méginys per maudymosi sezong — atsizvelgiant i tai, kuris skaicius
didesnis.
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4. Puiki kokybé
Maudyklos vanduo turi biti klasifikuojamas kaip ,puikus*:

1) jei paskutiniojo vertinimo laikotarpiu maudyklos vandens kokybés duomeny rinkinyje mikrobiologiniy
rodikliy procentiliy vertés yra lygios arba geresnés nei ,puikios kokybés“ vertés, nurodytos I priedo B
skiltyje, ir

2)  jei maudyklos vanduo tapo trumpalaikés tarSos objektu, su salyga, kad:

i)  buvo imtasi atitinkamy valdymo priemoniy, jskaitant stebéjimg, ankstyvo ispéjimo sistemas ir
stebésena, norint jspéjamosiomis priemonémis arba, jei bitina, draudimu maudytis apsaugoti
besimaudancius nuo tar$os;

ii)  buvo imtasi atitinkamy valdymo priemoniy, kad bty galima uzkirsti kelig tarsai, j3 sumazinti arba
pasalinti jos priezastis, ir

i) meéginiy, | kuriuos nebuvo atsizvelgta pagal 3 straipsnio 6 dalies nuostatas dél trumpalaikés tarSos
per paskutinjjj vertinimo laikotarpj, skaiCius sudaré ne daugiau kaip 15 % bendrojo méginiy
skaiciaus, kuris buvo numatytas tam laikotarpiui sudarytuose stebésenos kalendoriuose, arba tai
buvo ne daugiau kaip vienas méginys per maudymosi sezong — atsizvelgiant j tai, kuris skaicius
didesnis.

PASTABOS

()  Paskutinysis vertinimo laikotarpis — tai keturi paskutiniai maudymosi sezonai arba, jei tinka, 4 straipsnio 2 arba
4 dalyje nurodytas laikotarpis.

(")  Remiantis i§ tam tikro maudyklos vandens gauty mikrobiologiniy duomeny jprastos tikimybés tankio funkcijos

logo procentiliy vertinimu, procentilio verté gaunama taip:

i)  imama visy bakteriniy rodikliy, vertinamy duomeny sekoje, log; verté (jei gaunama nuliné verté, imama
naudoto analizés metodo maziausios aptikimo ribos log;o verté);

ii)  apskaiCiuojamas aritmetinis log, verciy vidurkis (u);

i)  apskai¢iuojama standartiné log, verciy paklaida (o).

Duomeny tikimybés tankio funkcijos virSutinis 90 procentilio taskas nustatomas pagal tokia formule: virSutinis

90 procentilis = antilog (u + 1,282 o).

Duomeny tikimybés tankio funkcijos virSutinis 95 procentilio taskas nustatomas pagal tokia formule: virSutinis

95 procentilis = antilog (u + 1,65 o).

Blogesnés — tai didesnés koncentracijos vertés, iSreikstos ksv/100 ml.

Geresnés — tai maZesnés koncentracijos vertés, iSreikstos ksv/100 ml.

-
>N
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I PRIEDAS

Maudyklos vandens charakteristika

6 straipsnyje minimg maudyklos vandens charakteristika sudaro:
a)  maudyklos vandens ir kity tam tikros maudyklos vandens baseino pavirsiniy vandeny, kurie gali bati
tarSos Saltinis, fiziniy, geografiniy ir hidrologiniy savybiy, svarbiy Siai direktyvai, apraSymas, kaip

numatyta Direktyvoje 2000/60/EB;

b)  tarSos, kuri gali turéti jtakos maudyklos vandeniui ir pakenkti besimaudanciy sveikatai, priezasciy
nustatymas ir jvertinimas;

¢  melsvadumbliy i8plitimo galimybiy jvertinimas;

d) didziyjy dumbliy ir (arba) fitoplanktono i$plitimo galimybiy jvertinimas;

€) jei b punkte nurodytas jvertinimas rodo, kad kyla trumpalaikés tarSos pavojus, tokia informacija:
— numatomas laukiamos trumpalaikés tarSos pobadis, daznumas ir trukme,

—  visy i8likusiy tarSos priezasciy apibadinimas, taip pat ir valdymo priemonés, kuriy buvo imtasi, bei
priezasciy pasalinimo grafikas,

—  valdymo priemonés, kuriy buvo imtasi trumpalaikés taros atvejais, ir uz tokius veiksmus atsakingy
institucijy kontaktiniai duomenys;

f)  stebésenos vieta.

Jei maudykly vandenys Kklasifikuojami kaip ,geri, ,patenkinami“ arba ,prasti, maudyklos vandens
charakteristika turi bati reguliariai perzitirima siekiant jvertinti, ar nepasikeité kuris nors i§ 1 dalyje nurodyty
aspekty. Prireikus charakteristikg batina atnaujinti. Tokiy patikrinimy daznumas ir apimtis nustatomi pagal
tarSos pobad] ir sunkumg. Taciau patikrinimai maziausiai privalo atitikti nuostatas ir vykti ne reciau nei
nurodyta Sioje lenteléje.

Maudyklos vandens klasifikacija ,Geras*“ Patenkinamas* Prastas”
Perzifiréjimai turi vykti ne reciau kaip kas | 4 metai 3 metai 2 metai
Tikrinami aspektai (1 dalies punktai) a—f a—f a—f

Jei maudyklos vanduo anksc¢iau buvo klasifikuojamas kaip ,puikus“, maudyklos vandens charakteristika
perziirima ir prireikus atnaujinama tik tuo atveju, jei pasikeicia jo Kklasifikacija ir jis laikoma ,geru®,

Dideliy statybos darby ar rimty infrastruktiiros pokyciy maudyklos vandenyje ar netoli jo atveju maudyklos
vandens charakteristika atnaujinama prie§ prasidedant naujam maudymosi sezonui.

Kai jmanoma, 1 dalies a ir b punktuose nurodyta informacija pateikiama detaliame Zemélapyje.

Jei kompetentingai institucijai tai atrodo biitina, leidZiama pateikti ar pridéti kita svarbig informacija.



L 64/50

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 3 4

IV PRIEDAS

Maudyklos vandens stebésena
Vienas méginys turi biiti paimtas prie§ pat kiekvieno maudymosi sezono pradzi. Iskaitant §j specialyjj méginj ir
atsizvelgiant j 2 dalies nuostatas per maudymosi sezong turi biiti paimami ir tiriami ne maziau kaip keturi
méginiai.
Taciau per maudymosi sezona turi biti paimami ir tiriami tik trys méginiai, jei:

a)  maudyklos vandens maudymosi sezonas trunka ne ilgiau kaip 8 savaites arba

b)  maudyklos vanduo yra regione, kuriam bidingi tam tikri geografiniai suvarzymai.

Méginiy émimo datos turi baiti paskirstytos per visa maudymosi sezona, o intervalas tarp jy neturi vir$yti vieno
ménesio.

Trumpalaikés tar$os atveju turi biiti paimtas vienas papildomas méginys, patvirtinantis tar$os jvykio pabaiga. Sis
méginys neturi priklausyti maudyklos vandens kokybés duomeny rinkiniui. Prireikus pakeisti méginius,
i kuriuos nebuvo atsizvelgta, biitina paimti papildoma méginj praéjus 7 dienoms nuo trumpalaikés tarSos
pabaigos.



2006 3 4

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 64/51

V PRIEDAS

Mikrobiologiniy tyrimy méginiy tvarkymo taisyklés
Méginiy émimo vieta

Jei imanoma, méginiai turi biti imami i§ 30 cm nuo vandens pavirSiaus gylio ir ne seklesnéje kaip 1 m gylio
vietoje.

Meéginiams skirty buteliuky sterilizavimas

Méginiams skirti buteliukai privalo:

—  bati sterilizuojami autoklave ne trumpiau kaip 15 minuciy 121 °C temperattiroje arba
—  bati sterilizuojami sausai 160 °C-170 °C temperatiiroje ne trumpiau kaip 1 valanda, arba
—  bati ap$vitinti méginiams skirti indai, gaunami tiesiai i§ gamintojo.

Méginiy émimas

Meéginiams skirto buteliuko (indo) talpa priklauso nuo vandens kiekio, reikalingo kiekvienam parametrui istirti.
[prastiné maziausia talpa — 250 ml.

Méginiams skirti indai turi biti pagaminti i§ skaidrios ir nedaZytos medziagos (stiklo, polietileno ar
polipropileno).

Norint i$vengti atsitiktinio méginio uZtersimo, méginiy éméjas privalo taikyti aseptinj metods, kad méginiams
skirti buteliukai islikty sterilis. Jei viskas atliekama tinkamai, kita sterili jranga (sterilios chirurginés pirstinés,
znyplés ar méginiams skirtos lazdelés) neprivaloma.

Meéginys turi bati aiskiai pazenklintas nenuplaunamu rasalu ant paties méginio arba jo etiketés.
Meéginiy laikymas ir pervezimas iki tyrimy
Vandens méginiai visais pervezimo etapais turi biiti saugomi nuo §viesos, ypac nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Kol bus pristatytas i laboratorijg, méginys turi bati laikomas 3altdéZéje arba 3aldytuve (atsizvelgiant i klimata)
mazdaug 4 °C temperatiiroje. Jei pervezimas j laboratorija gali uztrukti ilgiau negu 4 valandas, reikalaujama
vezti Saldytuve.

Laiko tarpas nuo méginiy paémimo iki tyrimo turi biiti kuo trumpesnis. Rekomenduojama istirti méginius ta
pacia darbo dieng. Jei dél praktiniy priezasciy to padaryti nejmanoma, méginiai apdorojami ne véliau kaip per
24 valandas. 1ki tol jie laikomi tamsioje vietoje 4 °C + 3 °C temperatiiroje.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2006/11/EB
2006 m. vasario 15 d.
dél tam tikry j Bendrijos vandenis i$leidZiamy pavojingy medZiagy sukeltos tarSos
(kodifikuota redakcija)
(tekstas svarbus EEE)
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3) Keletas konvencijy siekia apsaugoti tarptautinius van-

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
175 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (1), (5)

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (), (6)

kadangi:

(1) 1976 m. geguzés 4 d. Tarybos direktyva 76/464/EEB dél
tam tikry j Bendrijos vandenis iSleidZziamy pavojingy
medZiagy sukeltos tarSos (}) buvo keleta karty i§ esmés
keiciama (*). Siekiant aiSkumo ir racionalumo atitinka-
mos nuostatos turéty biti kodifikuotos.

(2) Valstybés narés turéty imtis bendry ir vienalaikiy
veiksmy Bendrijos vandenims apsaugoti nuo tarsos, ypac
kai ja sukelia tam tikros patvarios, toksiskos ir biologiskai
besikaupiancios medziagos.

() OLC 117, 2004 4 30, p. 10.

() 2004 m. spalio 26 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 174
E, 2005 7 14, p. 39) ir 2006 m. sausio 30 d. Tarybos

sprendimas.
() OL L 129, 1976 5 18, p. 23. Direktyva su paskutiniais °)
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direk- ()

tyva 2000/60/EB (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).
() Zr. 1 priedo A dalj.

dentakius ir jiros aplinkg nuo tarSos. Svarbu uztikrinti
koordinuota $iy konvencijy jgyvendinima.

Valstybése narése taikomy nuostaty, susijusiy su tam
tikry pavojingy medziagy i§leidimu j vandenis, skirtumai
gali sudaryti nevienodas konkurencijos salygas ir dél to
turéti tiesiogine jtaka vidaus rinkos veikimui.

2002 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 1600/2002/EB, nustatantis Se$taja Bend-
rijos aplinkosaugos veiksmy programa (%), numato keletg
priemoniy géliesiems ir jros vandenims apsaugoti nuo
tam tikry terSaly.

Norint uztikrinti veiksmingg Bendrijos vandeny apsaugg,
batina sudaryti tam tikry medZiagy, parinkty remiantis
ju toksiskumu, patvarumu ir biologiniu kaupimusi,
pirmaji sgrasg, vadinamg I sgrasu®, | kurj nejeity
medziagos, kurios biologiskai yra nekenksmingos arba
greitai virsta biologiskai nekenksmingomis medziagomis,
ir antragjj sgraly, vadinamg I sgrasu®, j kur jeity
medziagos, turincios Zalingg poveikj vandenims, kurj
galima apriboti tam tikra teritorija ir kuris priklauso nuo
ty vandeny, | kuriuos tokios medZiagos patenka,
ypatybiy ir vietos. Tokiy medziagy iSleidimui turéty bati
gaunamas iSankstinis leidimas, kuriame biity nurodytos
terSaly isleidimo normos.

Tarsg, kurig sukelia I sgrase i$vardintos jvairios pavojin-
gos medziagos, biitina nutraukti. Ribinés vertés buvo
nustatytos ~ Tarybos  direktyvomis, = nurodytomis
2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/60/EB, nustatancios Bendrijos veiksmy
vandens politikos srityje pagrindus (%), IX priede. Direk-
tyvos 2000/60/EB 16 straipsnis numato kontrolés
priemoniy ir aplinkos kokybés standarty, taikytiny
prioritetinéms medZiagoms, nustatymo tvarka.

OL L 242, 2002 9 10, p. 1.

OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su pakeitimais,
padarytais Sprendimu Nr. 2455/2001/EB (OL L 331, 2001 12
15, p. 1).
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)

(10)

(12)

II sarase nurodyty medziagy sukeltg tar§a bitina mazinti.
Tam tikslui valstybés narés turéty patvirtinti programas,
kuriose atsispindéty vandeny aplinkos kokybeés standar-
tai, nustatyti pagal Tarybos direktyvas, jei tokios yra.
Tokioms medziagoms taikomos terSaly iSleidimo normos
turéty bati apskaiciuotos pagal tokius aplinkos kokybés
standartus.

Bitina, kad viena ar kelios valstybés narés, kiekviena
atskirai ar visos kartu, turéty galimybe taikyti grieZtesnes
priemones nei numatyta $ioje direktyvoje.

Norint Zinoti, i§ kur i Bendrijos vandenis isleidZiamos
tam tikros ypa¢ pavojingos medziagos, reikéty sudaryti
tokiy medziagy sgrasa.

Remiantis patirtimi, gali prireikti perzitiréti ir, jei biitina,
papildyti [ priedo I ir II sgraus, prireikus perkeliant tam
tikras medziagas i3 Il saraso i I sarasa.

Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy jsipareigo-
jimy, susijusiy su direktyvy perkélimo j nacionaline teise
terminais, numatytais Il priedo B dalyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Atsizvelgiant { 7 straipsni, i direktyva taikoma:

vidaus pavirSiniams vandenims;

teritoriniams vandenims;

vidaus pakranciy vandenims.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje:

vidaus pavirSiniai vandenys — reiskia visus stovincius ir
tekancius géluosius pavirSinius vandenis, esancius vienos
ar keliy valstybiy nariy teritorijoje;

vidaus pakranciy vandenys — reiSkia vandenis, esancius
nuo bazinés linijos, nuo kurios matuojamas teritoriniy
vandeny plotis iki kranto, o vandentakiy atveju iki gélojo
vandens ribos;

9

gélojo vandens riba — tai vandentakio vieta, kurioje
atosligio metu ar, esant Zemam tekanéio gélojo vandens
lygiui, dél jaros vandens smarkiai padidéja druskingumas;

iSleidimas — tai I priedo I sgraSe arba II sgrase nurodyty
medziagy iSleidimas j 1 straipsnyje nurodytus vandenis,
isskyrus:

i)  i8leidimus, vykdant dugno gilimo ir (arba) valymo
darbus;

ii) eksploatacinius i§leidimus i§ laivy teritoriniuose
vandenyse;

i)  iSleidimus i§ laivy teritoriniuose vandenyse;

tarSa — tai Zmogaus tiesiogiai ar netiesiogiai vykdomas
medziagy ar energijos i8leidimas | vandenis, dél kurio
kyla pavojus zZmogaus sveikatai, daroma 7ala gyvosios
gamtos iStekliams ir vandens ekosistemoms, pakenkiama
vandens tiekimui ar kitokiam teisétam jo naudojimui.

3 straipsnis

Valstybés narés imasi atitinkamy priemoniy 1 straipsnyje
nurodyty vandeny tarSai pavojingomis medziagomis, priklau-
san¢iomis I priedo I sarae nurodytoms medziagy kategori-
joms ir grupéms (toliau — I saraSo medziagos), nutraukti ir
minétyjy vandeny tar$ai pavojingomis medziagomis, priklau-
san¢iomis [ priedo 1I sarase nurodytoms medziagy kategori-
joms ir grupéms (toliau — II sgraso medZziagos), sumazinti
pagal 8ig direktyva.

4 straipsnis

[ saraSo medziagy atzvilgiu:

visiems i$leidimams j 1 straipsnyje nurodytus vandenis,
kuriuose gali bati tokiy medziagy, bitina gauti iSankstinj
atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos
leidima;

leidime turi bati nustatytos terSaly iSleidimo normos bet
kurios tokios medziagos i§leidimui i 1 straipsnyje nuro-
dytus vandenis ir, kai tai batina $ios direktyvos
igyvendinimui, bet kurios tokios medziagos isleidimui
i nuoteky surinkimo sistemas;

leidimus galima i$duoti tik ribotam laikui. Jie gali bati
atnaujinami, atsizvelgiant | iSleidimo ribiniy verciy,
nustatyty Direktyvos 2000/60/EB IX priede nurodytose
direktyvose, vélesnius pakeitimus.
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5 straipsnis

1. Tersaly i8leidimo normos, nustatomos pagal 4 straipsnj
iSduodamuose leidimuose, apibrézia:

a) didziausig leisting iSleisti medZziagos koncentracija. Ats-
kiedimo atveju iSleidimo ribiné verté, nustatyta Direkty-
vos 2000/60/EB IX priede nurodytose direktyvose,
dalinama i§ praskiedimo koeficiento;

b) didZiausig leisting iSleisti medziagos kiekj vieno ar keliy
konkreciai nurodyty laikotarpiy metu, iSreiksta, jei
bitina, kaip terSalo svorio vienetas vienam terSianciai
veiklai biidingo elemento vienetui (pavyzdziui, svorio
vienetu vienam Zaliavos vienetui ar vienam produkcijos
vienetui).

2. Kiekviename leidime atsizvelgdama | atitinkamos medzia-
gos toksiskuma, patvaruma, ir biologinj kaupimasi toje
aplinkoje, i kuria ji iSleidZziama, atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija gali, jei biitina, nustatyti grieZtesnes
terSaly iSleidimo normas nei tos, kurios yra nustatytos pagal
iSleidimo ribines vertes, nustatytas Direktyvos 2000/60/EB
IX priede nurodytose direktyvose.

3. Jei iSleidéjas pareiskia, kad jis negali pasiekti nustatyty
isleidimo normy, arba jei tokia situacija akivaizdi atitinkamos
valstybés kompetentingai institucijai, leidimas neisduodamas.

4. Jei nesilaikoma terSaly iSleidimo normy, atitinkamos
valstybés narés kompetentinga institucija imasi visy atitin-
kamy priemoniy uztikrinti, kad leidime nurodytos salygos
baty vykdomos ir, jei batina, terSaly isleidimas buty
uzdraustas.

6 straipsnis

1. Siekiant sumazinti 1 straipsnyje nurodyty vandeny tarsa
Il saraSo medZziagomis, valstybés narés patvirtina programas,
kurias jgyvendindamos jos turi taikyti 2 ir 3 dalyse nurodytus
metodus.

2. Visiems i§leidimams i 1 straipsnyje nurodytus vandenis,
kuriuose gali baiti Il sarafo medZiagy, turi bati gautas i§
atitinkamos  valstybés narés kompetentingos institucijos
iSankstinis leidimas, kuriame nurodomos terSaly iSleidimo
normos. Sios normos turi biiti pagristos aplinkos kokybés
standartais, kurie nustatomi pagal 3 dalj.

3. 1 1 dalyje nurodytas programas ijtraukiami vandeny
aplinkos kokybés standartai, nustatyti pagal Tarybos direkty-
vas, jei tokios yra.

4. Programose taip pat gali buti konkrecios nuostatos,
kurios reglamentuoja medziagy, medziagy grupiy ar produkty
sudétj ir panaudojimg; jose taip pat atsizvelgiama | paskutinius
ekonomiskai jmanomus technikos pasiekimus.

5. Programose nustatomi jy jgyvendinimo terminai.

6. Programy ir jy jgyvendinimo rezultaty apibendrinimai
pateikiami Komisijai.

7. Komisija kartu su valstybémis narémis reguliariai lygina
programas, kad galéty uZtikrinti jy jgyvendinimo pakankama
koordinavima. Jei ji mano esant reikalinga, $iuo tikslu ji
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai atitinkamus pasidly-
mus.

7 straipsnis

Valstybés narés imasi visy reikalingy Zingsniy priemonéms,
kurias jos priémé pagal $ig direktyva, jgyvendinti tokiu bidu,
kad nedidéty vandeny, kuriems netaikomas 1 straipsnis, tarsa.
Be to, jos draudZia visus veiksmus, kuriais tycia ar netycia
apeinamos $ios direktyvos nuostatos.

8 straipsnis

Pagal Sig direktyva priimty priemoniy taikymas negali nei
tiesiogiai, nei netiesiogiai didinti 1 straipsnyje nurodyty
vandeny tar$os.

9 straipsnis

Kai tikslinga, viena ar kelios valstybés narés gali kiekviena
atskirai ar bendrai su kitomis valstybémis narémis imtis
grieZtesniy priemoniy nei numatyta Sioje direktyvoje.

10 straipsnis

Kompetentinga institucija inventorizuoja visus ileidimus
i 1 straipsnyje nurodytus vandenis, kuriuose gali bati
[ saraso medziagy, kurioms taikomos isleidimo normos.
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11 straipsnis

1. Kas trejus metus ir pirmg karts uZ
1993-1995 m. laikotarpj valstybés narés siuncia Komisijai
informacija apie Sios direktyvos jgyvendinima pagal sektorius,
kuri taip pat apima ir kitas su aplinkos apsauga susijusias
Bendrijos direktyvas. Tokia ataskaita parengiama pagal
klausimyng ~ ar  gaires, kurias  Komisija  sudaro
1991 m. gruodzio 23 d. Tarybos direktyvos 91/692/EEB,
standartizuojancios ir racionalizuojancios ataskaitas apie tam
tikry su aplinka susijusiy direktyvy jgyvendinima (!),
6 straipsnyje numatyta tvarka. Toks klausimynas ar gairés
valstybéms naréms atsiunciamas pries SeSis ménesius iki
laikotarpio, nurodyto ataskaitoje. Ataskaita nusiunciama
Komisijai per devynis ménesius nuo ja apimamo trejy mety
trukmeés ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

Komisija per devynis ménesius po valstybiy nariy ataskaity
gavimo paskelbia Bendrijos pranesima apie direktyvos jgy-
vendinima.

2. Informacija, gauta taikant 1 dalj, naudojama tik tam
tikslui, kuriam jos buvo pareikalauta.

3. Komisija, valstybiy nariy kompetentingos institucijos, jy
pareigtinai ir kiti darbuotojai neatskleidzia informacijos, kurig
jie gauna pagal $ia direktyva, ir informacijos, kuriai taikomi
profesinés paslapties reikalavimai.

4, 2 ir 3 daliy nuostatos nedraudzia skelbti bendra
informacijg ir apZzvalgas, kuriose néra informacijos, susijusios
su konkreciomis jmonémis ar jmoniy asociacijomis.

( OL L 377, 1991 12 31, p. 48. Direktyva su pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

12 straipsnis

Gave Komisijos pasifilyma, kurj ji priima savo pacios iniciatyva
ar kurios nors valstybés narés prasymu, Europos Parlamentas
ir Taryba, atsizvelgdami { igyta patirtj, perzitri ir, jei btina,
papildo I priedo I ir II sgrasus, prireikus perkeliant tam tikras II
sgraSo medziagas i I sarasg.
13 straipsnis

Direktyva 76/464/EEB yra panaikinama nepaZzeidZiant valsty-
biy nariy jsipareigojimy, susijusiy su direktyvy perkélimo
i nacionaling teis¢ terminais, numatytais Il priedo B dalyje.
Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i $ia

direktyva ir skaitomos pagal III priede pateiktg atitikmeny
lentele.

14 straipsnis

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

15 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire, 2005 m. vasario 15 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

H. WINKLER

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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I PRIEDAS

I medziagy kategorijy ir grupiy sarasas

[ 1 sara$g jeina atskiros medziagos, kurios priklauso tokioms medziagy kategorijoms ir grupéms ir kurios parinktos
pagrindinai remiantis jy toksiSkumu, patvarumu ir biologiniu kaupimusi, i§skyrus medziagas, kurios yra biologiskai
nekenksmingos arba greitai virsta biologiskai nekenksmingomis medziagomis:

—_

)

organiniai halogeny junginiai ir medziagos, kurios gali sudaryti tokius junginius vandenyse;
organiniai fosforo junginiai;
organiniai alavo junginiai;

medziagos, kuriy atzvilgiu yra jrodyta, kad jos turi kancerogeniniy savybiy vandenyse arba patekdamos per
il

gyvsidabris ir jo junginiai;
kadmis ir jo junginiai;

patvarios mineralinés alyvos ir naftos kilmés angliavandeniliai;

0 3, 7, 8 ir 12 straipsniy jgyvendinimo tikslais:

8)

patvarios sintetinés medziagos, kurios gali pliiduriuoti, pasilikti skendincios ar paskesti ir kurios gali trukdyti bet
kokiam vandens naudojimui.

Il medziagy kategorijy ir grupiy sarasas

[ II sgrasg jeina:

medziagos, priklausancios I sgraSo medziagy kategorijoms ir grupéms, kurioms isleidimy ribinés vertés,
nustatytos Direktyvos 2000/60/EB IX priede nurodytose direktyvose, nebuvo nustatytos pagal minétas
direktyvas,

tam tikros atskiros medziagos ir medziagy kategorijos bei grupés, priklausancios toliau i§vardytoms medziagy
kategorijoms ir grupéms,

ir turin¢ioms vandens aplinkai zalinga poveiki, kurj vis délto galima apriboti tam tikra teritorija ir kuris priklauso nuo
vandens telkinio, | kurj medziagos i§leidziamos, savybiy ir vietos.

Antroje jtraukoje nurodytos medziagy kategorijos ir grupés

Sie metaloidai ir metalai bei jy junginiai:

1.  Cinkas 6.  Selenas 11. Alavas 16. Vanadis
2. Varis 7. Arsenikas 12. Baris 17.  Kobaltas
3. Nikelis 8.  Stibis 13. Berilis 18. Talis

4. Chromas 9.  Molibdenas 14. Boras 19. Telaras
5. Svinas 10. Titanas 15. Uranas 20. Sidabras
Biocidai

ir jy dariniai, nepatenkantys i I sgrasa.

Jeigu tam tikros II saraSo medziagos yra kancerogenai, tai jos jtraukiamos j $io saraso 4 kategorija.
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Medziagos, kurios kenkia i§ vandens aplinkos gaunamy Zmogaus vartojimui skirty produkty skoniui ir (arba)
kvapui,

ir junginiai, dél kuriy tokios medziagos gali susidaryti vandenyje.

Silicio toksiski ar patvariis organiniai junginiai ir medziagos, dél kuriy tokie junginiai gali susidaryti vandenyje,
isskyrus junginius, kurie yra biologiskai nekenksmingi arba greitai vandenyje virsta nekenksmingomis
medZziagomis.

Fosforo neorganiniai junginiai ir elementinis fosforas.
Nepatvarios mineralinés alyvos ir naftos kilmés angliavandeniliai.
Cianidai,

fluoridai.

Medziagos, turin¢ios neigiama poveikj deguonies pusiausvyrai,
ypa¢ amoniakai,

nitritai.

Pareiskimas dél 7 straipsnio

Nuotéky i8leidimui | atvirg jiirg per vamzdynus valstybés narés isipareigoja nustatyti reikalavimus, kurie turi bati ne
maziau griezti nei nustatytieji Sioje direktyvoje.
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II PRIEDAS
A DALIS

PANAIKINAMA DIREKTYVA SU VELESNIAIS PAKEITIMAIS

(numatyta 13 straipsnyje)

Tarybos direktyva 76/464/EEB (OL L 129, 1976 5 18, p. 23)

Tarybos direktyva 91/692/EEB (OL L 377, 1991 12 31, p. 48) tik I priedo a punktas
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB (OL L 327, tik jos 22 straipsnio 2 dalies ketvirtoje
2000 12 22, p. 1) jtraukoje pateikta nuoroda i Direktyvos

76/464[EEB 6 straipsnj

B DALIS

PERKELIMO ] NACIONALINE TEISE TERMINAI

(numatyti 13 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas
76/464(EEB _
91/692/EEB 1993 m. sausio 1 d.
2000/60/EB 2003 m. gruodzio 22 d.
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I PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Direktyva 76/464/EEB Si direktyva
1 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté 1 straipsnio jZanginé formuluoté
1 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka 1 straipsnio a punktas
1 straipsnio 1 dalies antra jtrauka 1 straipsnio b punktas
1 straipsnio 1 dalies trecia jtrauka 1 straipsnio ¢ punktas

1 straipsnio 1 dalies ketvirta jtrauka —

1 straipsnio 2 dalies jzanginé formuluoté 2 straipsnio jZzanginé formuluoté

1 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktai 2 straipsnio a, b ir ¢ punktai

1 straipsnio 2 dalies d punkto pirma jtrauka 2 straipsnio d punkto i papunktis

1 straipsnio 2 dalies d punkto antra jtrauka 2 straipsnio d punkto ii papunktis
1 straipsnio 2 dalies d punkto trecia jtrauka 2 straipsnio d punkto iii papunktis
1 straipsnio 2 dalies e punktas 2 straipsnio e punktas

2 straipsnis 3 straipsnis

3 straipsnio jZanginé formuluoté 4 straipsnio jzanginé formuluoté

3 straipsnio 1 punktas 4 straipsnio a punktas

3 straipsnio 2 punktas 4 straipsnio b punktas

3 straipsnio 3 punktas —
3 straipsnio 4 punktas 4 straipsnio ¢ punktas

4 straipsnis —

5 straipsnis 5 straipsnis
7 straipsnis 6 straipsnis
8 straipsnis 7 straipsnis
9 straipsnis 8 straipsnis
10 straipsnis 9 straipsnis
11 straipsnis 10 straipsnis

12 straipsnis —

13 straipsnis 11 straipsnis
14 straipsnis 12 straipsnis
— 13 straipsnis

— 14 straipsnis

15 straipsnis 15 straipsnis
Priedas [ priedas
— II priedas

— III priedas
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

EUROPOS PARLAMENTAS IR TARYBA

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REKOMENDACIJA

2006 m. vasario 15 d.

dél tolesnio Europos bendradarbiavimo uZtikrinant aukstojo mokslo kokybe

(2006/143/EB)
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
149 straipsnio 4 dalj ir { 150 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (%),

pasikonsultave su Regiony komitetu,
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),
kadangi:

Nepaisant to, kad 1998 m. rugséjo 24 d. Tarybos
rekomendacijos 98/561/EB dél Europos bendradarbia-
vimo uZtikrinant aukstojo mokslo kokybe (%) igyvendi-
nimas  buvo  ryski  sékmé,  kaip  parodé
2004 m. rugséjo 30 d. Komisijos ataskaita, vis dar reikia
gerinti Europos aukstojo mokslo pasiekimus, ypac jo
kokybe, siekiant, kad jis tapty skaidresnis ir juo labiau
pasitikéty Europos pilieciai ir kity Saliy studentai bei
mokslo darbuotojai.

1

Rekomendacijoje  98/561/EB  kvieCiama  paremti,
o prireikus sukurti, skaidrias kokybe uztikrinancias
sistemas. Beveik visos valstybés narés sukiiré nacionalines
uztikrinimo sistemas ir inicijavo ar sudaré galimybe

OL C 255, 2005 10 14, p. 72.

2005 m. spalio 13 d. Europos Parlamento nuomoné (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2006 m. sausio 30 d.
Tarybos sprendimas.

OL L 270, 1998 10 7, p. 56.

sukurti vieng ar daugiau kokybés uztikrinimo ar
akreditavimo agentiry.

Rekomendacijoje 98/561/EB raginama kokybés uztikri-
nimo sistemas pagristi kai kuriomis esminémis savybé-
mis, jskaitant programy ar jstaigy vertinimg vertinant i3
vidaus, atliekant iSorés patikrinimag, jtraukiant studentus,
skelbiant rezultatus ir dalyvaujant tarptautiniuose pro-
jektuose. Kokybés uztikrinimo vertinimy rezultatai yra
svarbiis padedant aukstojo mokslo jstaigoms gerinti
darbo rezultatus.

3 konstatuojamojoje dalyje nurodytos esminés savybeés
bendrai buvo jgyvendintos visose kokybés uztikrinimo
sistemose, ir 2003 m. rugséjo mén. Berlyne Bolonijos
proceso kontekste jas patvirtino Europos S$vietimo
ministrai, siekdami sukurti Europos aukstojo mokslo
erdve.

2000 m. buvo sukurta Europos aukstojo mokslo
kokybés uztikrinimo asociacija (ENQA), ir prie jos
prisijungia vis daugiau kokybés uZztikrinimo ar akredita-
vimo agentiiry visose valstybése narése.

Bolonijos proceso kontekste ir 2003 m. rugséjo mén.
susitikimo Berlyne pagrindu 45 Saliy $vietimo ministrai
priémé Europos aukstojo mokslo erdvés kokybés
uztikrinimo standartus ir gaires, kaip sifileé ENQA, jy
2005 m. geguzés 19-20 d. susitikimo Bergene metu. Jie
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taip pat su dZiaugsmu pritaré Europos kokybés uztikri- sudaryty ,Europos kokybés uZtikrinimo agentiiry

nimo agentiiry registro, grindziamo nacionaline perZitra,
principui ir papras¢ ENQA, bendradarbiaujant su
Europos universitety asociacija (EUA), Europos aukstojo
mokslo istaigy asociacija (EURASHE) ir Studenty nacio-
nalinémis sajungomis Europoje (ESIB), toliau plétoti
praktinius jgyvendinimo aspektus ir per Bolonijos
tolesnio darbo grupe parengti ataskaita ministrams. Be
to, jie pabrézé, kaip svarbu bendradarbiauti nacionaliniu
mastu pripaZintoms agentiiroms siekiant plétoti akredi-
tacijos arba kokybés uZtikrinimo sprendimy abipusi
pripazinima.

ES veiksmai, remiantys kokybés uztikrinima, turéty biti
plétojami juos derinant su Bolonijos proceso pagrindu
vykdomais veiksmais.

Pageidautina sudaryti nepriklausomy ir patikimy kokybe
uztikrinanciy Europoje veikianciy regioniniy, nacionali-
niy, bendro pobudzio, specializuoty, valstybiniy ar
privadiy agentliry registrg, siekiant sustiprinti aukstojo
mokslo skaidrumg ir padéti pripazinti uZsienyje jgytas
kvalifikacijas ir ten praleistg studijy laikotarpi.

Lisabonos strategijos kontekste 2002 m. kovo mén.
Barselonoje Europos Vadovy Taryba pateiké isvada,
kurioje teigiama, kad Europos S$vietimo ir mokslo
sistemos turéty tapti ,pasaulio kokybés standartu®,

REKOMENDUOJA VALSTYBEMS NAREMS:

1.

Skatinti, kad visos savo teritorijoje veikiancios aukstojo
mokslo jstaigos jvesty ar tobulinty grieztas vidaus
kokybés uztikrinimo sistemas pagal Europos aukstojo
mokslo erdvés kokybés uztikrinimo standartus ir gaires,
priimtas Bergene Bolonijos proceso pagrindu.

Skatinti, kad visos savo teritorijoje veikiancios kokybés
uztikrinimo ar akreditavimo agentiiros vertindamos biity
nepriklausomos, taikyty Rekomendacijoje 98/561/EB
isdéstytas kokybés uztikrinimo savybes ir jvertinimo
tikslais taikyty bendrg Bergene priimta bendro pobiidzio
standarty ir gairiy rinkinj. Sie standartai turi biti ir toliau
tobulinami bendradarbiaujant su aukstojo mokslo sekto-
riaus atstovais. Jie turi bati taikomi taip, kad saugoty ir
skatinty jvairove ir naujoves.

Skatinti nacionaliniy institucijy, aukstojo mokslo sekto-
riaus ir kokybés uztikrinimo ar akreditavimo agentiiry
atstovus, kad jie drauge su socialiniais partneriais

registra“ (,Europos registras®), grindZiama nacionaline
perZitira bei atsizvelgiantj | priede nustatytus principus, ir
apibrézty registracijos salygas bei registro tvarkymo
taisykles.

Sudaryti galimybe aukstojo mokslo istaigoms savo
teritorijoje pagal savo poreikius ir pobifidj pasirinkti
agentiirg i§ kokybés uZtikrinimo ir akreditavimo agen-
tary Europos registre, jei tai suderinama su jy naciona-
linés teisés aktais arba tai leidZia jy nacionalinés valdzios
institucijos.

Leisti, kad aukstojo mokslo jstaigos siekty papildomo
kitos | Europos registrg jtrauktos agentiiros jvertinimo,
pavyzdziui, kad buty sustiprintas tarptautinis jy pri-
pazinimas.

Skatinti agentfiry bendradarbiavima siekiant sukurti
tarpusavio pasitikéjimg ir plétoti kokybés uZtikrinimo
bei akreditacijos jvertinimy pripazinima, taip padedant
pripazinti kvalifikacijas studijy ar darbo kitoje 3alyje
tikslu.

Uztikrinti viesg prieigg prie Europos registre uZregist-
ruoty kokybés uztikrinimo ar akreditacijos agentiiry
atlikty jvertinimuy.

SIOLO KOMISIJAL:

1.

Glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis testi
savo paramg aukstojo mokslo istaigy, kokybés uztikri-
nimo ar akreditavimo agentiiry, kompetentingy institu-
cijy ir kity Sioje srityje  veikianciy  jstaigy
bendradarbiavimui.

Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui pateikti
trimetes ataskaitas dél padarytos pazZangos tobulinant
kokybés uztikrinimo sistemas jvairiose valstybése narése
ir dél bendradarbiavimo veiklos Europos lygiu, jskaitant
pirmiau nurodytais tikslais padarytg pazanga.

Priimta Strasbiire, 2006 m. vasario 15 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

H. WINKLER

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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PRIEDAS
,Europos kokybés uztikrinimo agentiry registras“

Registre turéty biti pateiktas patikimy agentiiry, kuriy jvertinimu galéty pasitikéti valstybés narés (ir valstybiy nariy
valdZios institucijos), sarasas. Jis bus sudaromas remiantis tokiais pagrindiniais principais:

1.  Agentiiry sgrasg turéty sudaryti valstybése narése veikianciy nacionaliniy valdzios institucijy, aukstojo mokslo
sektoriaus (aukstojo mokslo jstaigy, studenty, déstytojy ir mokslininky) ir kokybés uZztikrinimo ir akreditavimo
agentiiry atstovai drauge su socialiniais partneriais.

2. Agentiiry registracijos salygos, inter alia, gali bati Sios:
i)  isipareigojimas priimti sprendimg visiskai nepriklausoma;
ii)  bent jau tos valstybés narés, kurioje jos veikia (ar tos valstybés narés valdzios institucijy), pripazinimas;

i)  veiklos vykdymas remiantis bendru standarty ir gairiy rinkiniu, nurodytu valstybéms naréms skiriamose
1 ir 2 rekomendacijose;

iv)  reguliarus kolegy ir kity eksperty atlickamas i§orés patikrinimas, jskaitant tokio patikrinimo kriterijy,
metody ir rezultaty paskelbima.

3. Jeigu agentfiros praSymas registruoti atmetamas pirmg karta, yra galimybé ji vertinti i§ naujo paskesniy
pagerinimy pagrindu.
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